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Hoffnung aut Konjunkturbelebung
gemein eingeburgert, jedoch in der praktischen 
Durchfiihrung sind manche Staaten nicht willensoder 
in der Lage, ihm auch Genuge zu tun, wobei wir nur 
an die Auseinandersetzungen zu erinnern brauchen, 
die sich von Zeit zu Zeit immer wieder zwischen 
Deutschland und seinen Glaubigern ergeben

So erweist sich die Devisenbewirtschaftung 
in Polen vornehmlich ais ein Mittel gegen die Ka- 
pitalflucht und weitere Hortung sowie als ein

cine* schnelleren Konjunkturaufstieg*.
Die Grundlage fur diese Erwartung, das zeigt 

schon der ungewóhnliche Zeitpunkt — haben wir 
vornehmlich in 2 ausseren Ereignissen zu erblicken. 
Aber auch die allgemeine wirtschaftliche Situation 
in Polen, wie sie sich im Laufe des letzten Jahres 
und vor allem nach Einfiihrung der Devisenzwangs- 
wirtschaft und detn offiziellen Bekenntnis zur kon- 
junkturbelebenden Interventionspolitik, insbesonde- 
re im Dienste der Landesverteidigung, entwickelt 
hat, bildet gewissermassen al* dritter Faktor dne 
der Grundlagen Kir die Móglichkeit einer bedeuten- 
den Konjunkturbelebung.

Die im Spatherbst des vergangenen Jahres 
eingeleiteten,wirtschaftspolitischen Massnahmen zum 
Ausgleich des Staatshaushslts und zur Gesundung 
des inneren Marktes durch weitere Schliessung der 
Preis»chere haben entsprechend den damals an sie 
geknupften durchaus bescheidenen Erwartungen 
eine gesundene Wirkung im Laufed es seit dem fast 
verstrichenen Jahres gezeitigt. Nachdem im Marz 
und April die Beunruhigung am Geld —■ und Ka- 
pitalmarkt, zunehmende Kapitalflucht und Hortung 
einen empfindlichen Rtickschlag befiirch’en liessen, 
hat die Einfiihrung der Devisenzwangswirtschaft 
allmahlich wieder zu einer vollkommenen Beruhi- 
gung des Kapitalmaiktes gefflhrt, sodass wir 
seitMonaten wieder ein standiges Anwachsen der 
Bank — und Spareinlagen und eine feste Tendenz 
auf den Wertpapierbórsen beobachten kónnen.

Je mehr das System der Devisenbewirtschaf
tung *ich einspieite, desto klarer zeigte sich,das* bei 
dem jetzigen Umfang der Investitionstatigkeit und 
der erforderlichen Importe, die polnische Wahrung 
eine uber jedem Zweifel stehende. gesicherte Po
sition hat. Dabei wurde der Transfer auch des Ka- 
pitaldienste' und anderer Uberweisungen, wie auch 
die Ermoglichung de* Reisevehrkehrs mit alien 
Staaten, denen gegenuber Polen einen aktiven 
Handelsbilanzsaldo hat, auf das liberalste gehand- 
kakt.

Die* verdient zweeks I Uustrierung der starken 
Position des polnischen Zloty besondere Erwah- 
nung; denn der Grundsatz hat sich im internatio- 
nalen Wirtschaftsleben im Zeichen de* Deviisen- 
z wangswirtschaft in den Schuldnerlandern zwar all- 

Wie dem auf der kiirzlich im Finanzministe- 
rium abgehaltenen informatorisehen Wirtschaftskon- 
ferenz vorgetragenen Referat von A. Minkowski 
uber die Lage am inneren Geldmarkt zu entneh- 
men ist, hat der Anteil der von der Devisenkom- 
mission abgelehnten oder zuriickgestellten Antrage 
am gesamten Antragseingang standig abgenommen; 
er betrug im Mai 48,8 °/0, im August dagegen nur 
noeh 25,5 °/0.

Dieser Uberblick zeigt, das* sich die alige- 
meine Wirtschaftslage Polens und zwar in einem 
Proze*s aus eigenen Kraften bereits recht gfinstig 
entwickelt hat. Ein wichtige* Moment hierbei 
scheint uns neben den Indexzahlen fur die indu- 
strielle Produktion auch die Ausweitung des No- 
tenumlaufs, die schon ausserlich die Abkehr von 
der friiheren Politik des Grosshungerns kennzeich- 
net. In dieser Situation nun erwecken 2 aussere 
Vorgange die Hoffnung auf eine weitere und zwar 
vielleicht betrSchtlichere Wirtschaftsbelebung. Ein- 
mal ist es das Steigen der Getreidepreise am 
Weltmarkt, das fur die polnische Landwirtschaft 
und fur die polnische Zahlungsbilanz eine erfreu- 
liche Starkung bedeutet.

Weiterhin aber sind es die bedeutsamen Ab- 
machurigen, die der Generalinspekteur der polni
schen Armee Rydz — Śmigły bei seinem Besuch 
in Paris getroffen hat.

Diese Abmachungen bringen Polen neben der 
Wiederfestigung des politisch — militarischen Biind- 
nisses mit Frankreich auch eine Wiederankniip- 
fung der finanziellen Beziehungen, die nach der 
Verschiebung der Auflegung der zweiten Anleihe- 
tranche der franzosischen Eisenbahnanleihe im Jah- 
re 1932 und spater noch durch die Affaire Żyrar
dów so stark belastet worden waren. Damit arhalt 
Polen erneute Zufuhr auslandischen Kapital* und 
zwar in recht betrachtlichem Umfang. Die in den 
Pressemeldungen genannte Zahl von 600 Millionen 
Zloty (500 Mill. Zl. Regierungskredit und 100 Mill. 
Zl. Eisenbahnanleihe) stellt im Verhaltnis zu dem 
Volumen der offcntlichen Investitionen und den 
fur wichtige Materialimpnrte zur Verfiigug stehen- 
den Summen eine ganz bedeutende Erweiterung 
der bisherigen Basis dar. Auch im Vergleich mit 
friiheren Kredittransaktionen mit auslandischem

Die Hoffnung auf eine wesentliche, allgemeine 
Konjunkturbelebung pflegt sich meistens im Fruh- 
jahr einzustellen, und nur fur einzelne Wirtschafts- 
zweige ist der Herbst und Winter ein Zeitpunkt, 
zr 'em im Rahmen der ublichen saisonmassigen 
Belebung auf den Beginn einer allgemeinen Kon- 
junkturbesserung gehofft wird. Nachdem bei uns 
schon seit vielen Menaten die uber Produktion 
und Wirtschaftsumsatze veroffentlichten Zahlen das^ 
Bild einer zunehmenden Belebung der Wirtschaft,Kampfmittel gegen diejenigen Glaubigerlander Po- 
ergaben, steht Polen gerade jetzt im Zeichen einesjlens, die nur in ungeniigendem Umfang polnischen

Kapital ist die bei den Besprechungen des Gene
rals Rydz — Śmigły in Paris zustande gekommene 
Anleihe ihrer Hóhe nach bedeutend und fur Polen 
durchaus erfreulich; reicht sie doch an den Betrag 
heran, den die grósste Anleihetransaktion, die Po
len nach der Schaffung des Zloty uberhaupt ab-
*" . ---------

8 Z C Z A W N I C A J 0 S E F I N E X - Q U E L L E 
heilt Erkrankungen der Atmungsorgane

schloss, namlich die Stabilisierungsanleihe im Jah- 
re 1927, erbrachte.

Zwar werden die Investitionen, die au» dem 
grósseren Teil dieser ausl&ndischen Kapitalzufuhr 
erstellt werden sollen, vorwiegend nicht produkti- 
ven Charakter haben, im engeren, rein wirtschaft
lichen Sinne dieses Wortea, indem sie der Verbes- 
serung der Landesverteidigung dienen sollen. Aber 
es ist ja allgemein bekannt, einen wie starken Im
puls fur das Wirtschaftsleben die Durchfuhruag 
auch derartiger Investitionen mit *ich bringt Diese 
Erwattung, die sich in Pelen auch mit dem neuen 
Anleiheabschluss verknupft, ist um so gerachtfer- 
tigter, als nach den neuerlich vorliegenden Berich- 
ten die Halfte des Kredits in Form des Rediskonts ge- 
wahrt wird, also in bar each Polen kommt und 
hier zur Durchfuhrung der Investitionen dient, 
wahrend die andere Halfte in Waren, jedoch zum 
Teil in Halbfertigwaren — Lieferungen bestehen 
soli. Die ebenfalls in Aussioht genommene Herstel- 
lung des zweiten Gleises der Eisenbahnlinie Ka
towice — Gdynia, die aus den Mitteln der nun- 
mehr zur Auflage kommenden zweiten Tranche 
der Eisenbahnanleihe erfolgen soil, wird dagegen 
eine Anlage darstellen, die fiber ihre wirtschafts- 
belebende Wirkung wahrend der Investitionszeit hin- 
aus von dauerndem, produktiven und wirtschafts- 
fordernden Wert sein wird. Das gleiche liesse sich 
von den Mitteln sagen, die vom Gesichtspunkt der 
Landesverteidigung ausgehend ebenfalls der Ver- 
besserung der Verkehrsverhaltnisse im Lande zu- 
gutekommen wiirden, wobei wir insbesondere an 
die Verwendung im Wegebau denken. //. IV.
Dr A. Gawlik:

Die neuen Arbeitsgerichte 
in Obersphlesien

■ Mit Verordnung vom 2. Juli 1936 (Dz. Ust. R. 
P. Nr. 54, Pos. 391) hat der Ministerrat verfugt, 
dass die bisherigen Kaufmanns- und Gewerbege- 
richte im oberschle»ischen Teil der Wojewodsehaft 
Sehlesien am I. Oktober 1936 in Arbeitsgerichte 
umgewandelt werden. Salbstandige Arbeitsgerich
te werden geschaffen: in Katowice fur den Bezirk 
Stadt- und Landkreis Katowice, in Chorzów fur die 
Bezirke der Burggerichte Chorzów und Ruda; aus- 
serdem wird ein Arbeitsgericht beim Burggerieht 
Tarn.—Góry fur den Bezirk dieses Gerichts eróffnet.

Die vor dem 1. Oktober 1936 vor den Ge- 
werbe- oder Kaufmann*gerichten eingeleiten Ver- 
fahren werden den neu entstandenen Arbeits^e
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ul. Mickiewicza 8.

ab 1. Oktober er. koncertiert erstmalig 
in Katowice der phaenomenale 

Violin - Virtuose

Artur Opoczyński
in der Bar ab 9 Uhr abends der beliebte

Bronisław Paster

auf allgemeines Verlangen bereits urn
3. Mai prolongiert!

richten oder Burggerichten in den Ortschaften, wel- 
ebe nicht zum Bezirk eines Arbeitsgerichtes gehó- 
ren, uberwiesen, und nach den Rechtsvorschriften 
fiber die Arbeitsgerichte unter Berficksichtigung der 
bereits erfolgten Tatigkeiten, des gesammelten Ma
terials und der erhobenne Gebfihren, entschieden

Zu keinem Arbeitsgerichtsoezirk gekóren die 
Bezirke der Burggerichte Rybnik, Wodzisław, Żory 
und Lubliniec, sodass Streitfalle von Arbeitnehmern
in diesen Bezirken bei den zustandigen Burggerich- 
ten eingereicht werden mfissen, unter der \ oraus- 
setzung, dass das Streitobjekt den Wert von 5.000. —
złoty nicht iibersteigt.

Die Rechtsvorschriften uber die Arbeitsge
richte enthalt die VerordnUng des Staatsprasiden- 
ten vom 24. Oktober 1934 (Dz. Ust. R. P. Nr 95,
Pos. 854).

Die Arbeitsgerichte sind zustandig fur arbeits- 
rechtliche Streitfalle, mit einem Streitobjekt bis zu 
10.000.— zł, nnd zwar fur Streitfalle, die sich erge- 
ben:

1) aus dem Arbeitsverhaltnis,
2) aus dem Heimarbeitsverhaltnis,
3) aus dem Lehrvertrage,
4) aus der Gesamtarbeit in derselben Arbeits- 

•anstalt,
5) aus der Zugehorigkeit zu Sozialversiche- 

rungsanstalten und ahnlichen, sofern des 
Gesetz oder das Statut rlieser Anstalt die 
Entscheidung besonderen Gerichten nicht 
uberweist.

Die Arbeitsgerichte sind auch zustandig in 
den Fallen, in denen die Rechte oder Pflichten aus 
den vorerwahnten Arbeitsverhaltnissen auf eine 
dritte Person ubergegangen sind. Sofern also ein 
Arbeitgeber seine Lohnanspruche durch Zession an 
einen Kaufmann abgetreten hat, muss dieser Kauf
mann seine Forderung beim Arbeitsgericht einkla- 

nete und Senatoren, sowie Staatsbeamte und akti- 
ve Militarpersonen. Die Ausfibung des Amtes als 
Beisitzer oder Stellvertreter darf abgelehnt werden, 
falls der betreffende Kandidat das 60. Lebensjahr 
uberschritten hat, in der Ausiibung seinęs Amtes 
durch irgendwelche Mangel behindert ist, im Bezirk 
des betreffenden Arbeitsgerichts nicht wohnhaft ist, 
oder seinen Wohnsitz verlegt, bereits in der vor- 
angegangenen Kadenz diese Amter bekleidet hat, 
den Charakter eines Vertreters der Gruppe, aus 
der er vorgeschlagen oder berufen wurde, verloren 
hat, sowie selbst ein Gewerbe ausfibt, ohne Arbeit- 
r.ehmer zu beschaftigen.

Die Entscheidung fiber die Ablehnung oder 
Niederlegung ist dem Justizminister vorbehalten.

De Beisitzer und ihre S:e!! ver t r eter smd in 
gleicher Weise wie die Richter zur Wahrung des 
Amtsgeheimnisses verpfiichtet Als Entschadigung 
erhalten sie lediglich auf Verlangen den entgan- 
genen Verdienst, sowie Tagesspesen und Reiseko- 
sten, sofern sie ausserhalb des Sitzes des Arbeits
gerichtes wohnhaft sind.

Das Verwaltungskollegium des zustandigen 
Bezirksgerichts kann einem Besitzer oder seinem 
Stellvertreter auf Antrag des Vorsitzenden des Ar
beitsgerichtes oder des Prasidenten des Bezirksge- 
richtes die Berechtigung zur Ausiibung seines Am 
tes entziehen, soweit es sich urn Beisitzer oder 
Stellvertreter der Bezirksgerichte handelt:

1) sofern beziiglich seiner Person Umstande be- 
bekannt werden, welche seinen Ausschluss 
von diesem Amte bewirken,

2) sofern er sich einer Pflichtverletzung schul- 
dig gemacht hat, insbesondere bei Verletzung

des Amtsgeheimnisses oder 3-rnaliger Bestrafung 
mit Ordnungstrafe. Ffir unentschuldigtes Fehlen 
oder Pflichtversaumnis kann der Vorsitzende des 
Arbeitsgerichts und im Bezirksgericht der President, 
den Beisitzer oder Stellvertreter mit einer Ordnungs- 
strafe bis żu 500.— zł. bemessen. wobei die auf 
Grund der Vertagung entstandenen Kcsten etc. zu 
Lasten der Vorgenannten gehen. Gegen diese Be
strafung steht dem Bestraften innerhalb von 14 Ta- 
gen nach Erhalt der Entscheidung Einspruch beim

J¥aclitrag
zu den polnischen Devisenbestimmungen 

mit den neuesten Vorschriften iiber Rei- 

severkehr, Verrechnungsabkommen mit 

Danzig, Osterreich, der Schweiz etc.

von Dr. A. Gawlik

zum Preise von 20 gr. 
erhaltlich in der Geschaftsstolle der

gen.
Die Zustandigkeit der Arbeitsgerichte schliesst 

die Zustandigkeit anderer gesetzlich zur Erledigung 
von Streitigkeiten zwischen Arbeitgebern und Ar
beitnehmern berufener Gerichte, Behorden, Schieds- 
kommissionen, Schlichtungsausschusse und Spezial- 
kommissionen nicht aus, sodass also die Tati keit 
der Schlichtungsausschlisse nicht eingeschiankt ist, 
welche weiterhin auf Grund des Betriebsrategeset- 
zes fungieren.

Von der Zustandigkeit der Arbeitsgerichte sind 
ausgeschlossen : Streitfalle, welche Angestelite staat- 
licher und kummunaler Aemter und Schulen, sowie 
Arbeitnehmer und Praktikanten landwirtschaltlicher 
Betriebe, welche nicht in uberwiegenden Masse in- 
dustriellen oder handelsmassigen Charakter aufwei- 
sen, betreffen.

Fur das Verfabren vor den Arbeitsgerichten 
sind die Bestimmungen des. Zivilprozessverfahrens 
massgebend.

Das Gericht setzt sich zusammen aus dem 
Vorsitzenden oder seinem Stellveitreter, sowie aus 
je einem Beisitzer von Arbeitgeber- und Arbeit- 
nehmerseite. Der Vorsitzende und seine Vertreter 
miissen dem Berufsrichterstande angehoren Beisit
zer od-r Beisitzerstel .vertreter, wekhe vom PrS- 
sidenten des Appellationsgerichts ernannt werden, 
darf jeder polnische Staatsburger sein, welcher im 
Besitze der vollen Biirgerrechte ist, das 30. Lebens
jahr vollendet hat. uber entsp.rec.hende Berufskennt- 
nisse verfiigt und die polnische Sprache in Wort 
Schrift beherrscht. Von dieser Funktion sind aus
geschlossen : Geistliche, Ordensleute, Sejmabgeord-

Wirtscliaftliclien Vereinigung tor Polniscli-Sclilesien
Kątowice, ul, M. Piłsudskiego 27/11.

zustandigen Gericht zu, welches sich aus dem Vor
sitzenden des Arbeitsgerichts und beim Bezirksge
richt aus dem Prasidenten als Vorsitzenden, sowie 
je 4 Beisitzern von Arbeitgeber- und Arbeitnehmer- 
seite zusammensetzt. Diese Verhandlung ist nicht 
offentlich, jedoch wird der Bestrafte auf Verlangen 
p rsonlich gehórt. Im Faile der Nichteintreibbar- 
keit der Ordnungstrafe wird diese durch das 
Gericht nach freiem Ermessen in eine Haft bis zu 
2 Wochen umgewandelt. Der Beisitzer oder sein 
Stellvertreter ist von gesetzeswegen auch dann 
ausgeschlossen, wenn er eine der Parteien beschaf- 
tigt oder von ihr beschaftigt wird und kann auf 
Antrag einer Partei ausgeschlossen werden, falls 
hinsichtlich seiner Unparteilichkeit begrtindete Zwei- 
fel bestehen; uber den Ausschluss entscheidet der 
Vorsitzende.

Die Wirtschaftliche Vereinigung fiir Polnisch- 
Schlesien, Katowice, ul. Marsz. Piłsudskiego 27/11 
ist euf Grund des Art. 21 der Verordnung fiber 
Arbeitsgerichte zur Vertretung ihrer Mitglieder 
vor den Arbeitsgerichten berechtigt

Gemass Art. 2.3 sollen die Verhandlungen 
nach Moglichkeit innerhalb von 2 Wochen nach 
Einreichung der Klage stattfinden.

Falls der Vorsitzende des Arbeitsgerichts die 
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Eriedigung des Streitfalles im Einigungswege fur 
móglich halt, uberweist er von amtswegen oder auf 
Antrag des Klagers die Angelegenheit an das Ei- 
nigungsamt. Dieses Amt setzt sich aus 2 vom Vor
sitzenden bestimmten Beisitzern von Arbeitergeber- 
und Arbeiternehmerseite zusammen, wobei den Vor- 
sitz der vom Vorsitzenden des Arbeitsgerichts dazu 
ernannte Beisitzer fuhrt. Sollte eine unrnittelbare 
Einigung zwischen den Parteien nicht zustande 
kommen, dann kónnen die Beisitzer den Parteien 
die Einigungsbedingungen vorschlagen und die Sit— 
zung bis auf eine Woche vertragen. Bei der Eini- 
gungsverhandlung werden Zeugen und Sachver- 
standige nicht vernommen; die Beschlfisse bedfirfen 
zu ihrer Gfiltigkeit der Einstimmigkeit.

Lie getroffene 5ereinbarung ist protokollarisch 
festzulegen und von den Parteien und dem Bei
sitzer zu unterfertigen. Falls eine Partei die Ver- 
einbarung nicht unterschreiben kann, so ist dies 
von den Beisitzern zu bestatigen. Die vor dem 
Einigungsamt zustande gekommene Vereinbarung 
hat dieselbe Rechtswirkung, wie eine solche vor 
dem Arbeitsgericht abgeschlossene. Bei Nichtzu- 
standekommen einer Einigung oder mangels Einstim
migkeit unter den Beisitzern wird die Angelegen
heit dem ordentlichen Verfahren uberwiesen.

Bei der Verhandlung des Arbeitsgerichts diir- 
fen die Beisitzer an die Parteien, Zeugen und Sach- 
verstandige mit Genehmigung des Vorsitzenden 
Fragen richten, wobei jedoch der Vorsitzende sol
che Fragen unterbinden kann, falls er sie fur fiber- 
flfissig oder unzustSndig halt.

Urteile des Arbeitsgerichtes, dereń Streitobjekt 
300.— zł. nicht iibersteigt, sind sofort vollstreckbar.

Das Arbeitsgericht kann auf Antrag einer Par
tei die Volistreckbarkeit des Urteils von der Hin- 
terlegung einer entsprechenden Sicherheit durch 
den Klager abhangig machen.

Apeilationsklagen sind nur bei Streitfallen 
mit einem Wertobjekt fiber 300.— zł- zulassig und 
bei Streitobjekten bis 300.— zł. nur:

1) bei Ungiiltigkeit,
2) bei Uberschreitung des Kompetenzbereichs 

durch das Arbeitsgericht,
3) bei Verletzung des materiellea Rechtes durch 

falsche Auslegung oder falsche Anwendung.
Appellationsklagen, welche die letztgenannten 

Falle betreffen, entscheidet das Bezirksgericht, das 
sich aus 3 Richtarn zusammensetzt. Apellations- 
klągen gegen Urteile der Arbeitsgerichte bei Streit
objekten fiber 300.—zł. entscheidet das Bezirksge
richt, welches sich aus dem Bezirksrichter als Vor
sitzenden und je einem Beisitzer des Bezirksgerichts 
von Arbeitergeber- und Arbeitnehmerseite zusam
mensetzt.

Beschwerden gegen die Beschlfisse des Ar
beitsgerichts entscheidet das Bezirksgericht in der 
Besetzung von, 3 Richtern.

Kassationsklagep sind bei einem Streitobjekt 
fiber 300.— zł. zulassig.

Der vor dem Arbeitsgericht abgeschlossene 
Vergleich ist ein ExekutionstiteL
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Der Wiener Spitzenfilm

1--------------  Katowice - —

Silhouetten
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Regie: Walter Reisch

(der Schópfer von EPISODE)

Veriangerte Gesrhaltszeit
Die Wirtschaftliche Vereinigung fur Pol- 

nisch-Schlesien e. V. Katowice, gibt ihren Mit- 
gliedern bekannt, dass die Geschafte am Son- 
nabend, den 3. Oktober cr. bis 20 Uhr offen- 
gehalten werden diirfen.

Geldwesen und Borse

Gelduberweisungen nach Deutschland
Nach einer Verstandigung zwischen Deutsch

land und Polen beziiglich der eingefrorenen 
Eisenbahn-Summen kommt in den nachsten Ta- 
gen von der Devisenkommission ein Rundschrei 
ben heraus, das den Uberweisungsverkehr nach 
Deutschland in eine genaue Form giesst. Die 
Bezahlung von Verplichtungen juristischer und 
physischer Personen, die ihren Wohnsitz in Polen 
haben, an Personen, die in Deutschland wohnen, 
wird von jetzt an ohne Beriicksichtigung der 
Hohe der Betrage genau nach diesen Vorschrif- 
ten vorgenommen werden miissen. Die Bezahlung 
der Waren, die im Rahmen des polnisch-deutschen 
Handelsvertrages aus Deutschland eingefiihrt 
weiden, nur durch Vermiltlung des Polskie To
warzystwo Handlu Kompensacyjnego vorgeno
mmen werden. Die Waren, die vor diesem Ver- 
trag aus Deutschland eingefiihrt wurden, kbnnen 
gleichfalls nur durch Vermittlung der Gesellschaft 
auf ein sogenanntes Block-Konto eingezahlt wer
den. Diese Bestimmungen gelten auch in Bezug 
auf den Wechselverkehr, es sei denn, dass der Ge
sellschaft nachgewiesen warden kann, dass die 
Wechselverpflichtungen nicht aus Warentrans- 
aktionen entstanden sind, in diesem Faile kann 
der Wechselschuldner seine Verpflichtungen auf 
andere in dem Rundschreiben der Devisen
kommission besonders bezeichnete Art und Weise 
regeln. Die Verpflichtungen, die aus anderen, 
nicht aber aus Warentransaktionen heivorgegan- 
gen sind, kónnen, mit kleinen Ausnahmen, durch 
Uberweisung und Vermittlung der Bank Polski 
und ohne vorherige Devisenausfuhrgenehmi- 
gung beglichen werden. Diese Bestimmungen 
finden auch fur Institute und Personen Anwen- 
dung, die von der Devisenstelle eine General- 
Erlaubnis zur Ausfuhr von Devisen auf andere 
Weise nach Deutschland erhalten hatten. DieEr- 
laubnis wird riickgangig gemacht, und die Ban- 
ken werden keine weiteren Uberweisungen von 
Devisen nach Deutschland vornehmen kbnnen 
ohne eine vorherige Bestatigung der Erlaubnis 
seitens der Devisenkommission erhalten zu haben. 
Die Bestimmungen haben aber keine Anwendung 
fur die seitens der Devisenkommission bereits er- 
teilte Devisenausfuhrerlaubnis fiir mehrmalige 
Uberweisungen, die fiir Unterhaltskosten nach 
Deutschland versandt werden.

Einfuhrgenehmigungen und Devisen- 
genehmigungen.

Die Einfuhrgenehmigungen sind naraent- 
lich und diirfen nicht an eine andere Person 
abgetreten werden. Der Anbrag auf Zuteilung 
von Devisen muss auf den Namen des Impor- 
leurs lauten, welcher in der Einfuhrgenehmi

gung angegeben ist. Falls die Uberweisung 
nicht der Importeur, sondern in seinem Auf- 
trage eine dritte Person ausfuhjt, durch deren 
Vermittlung die Waren eingefiihrt werden, z. 
B. Agenturen, Handelshauser, Speditionsfir- 
men, Einkaufszentralen, so hat der Importeur 
in dem Antrag an die Zentialeinfuhrkommission 
diesen Umstand anzugeben, damit die Einfuhr- 
kommission dies gleichfalls in der Kopie der 
Einfuhrgenehmigung, die fur die Devisenbank 
bestimmt ist, vermerkt.

Dieser Grundsatz wird auf samtliche Ein
fuhrgenehmigungen angewandt, welche mit dem 
Datum ab I. September 1936 ausgestellt wer
den. Antragen, denen eine Einfuhrgenehmigung 
mit dem Datum vom 1 September 1936 beigehef- 
tet ist,die auf eine andere Person lautet als den 
Antragsteller, muss ohne Rucksicht auf den 
Uberweisungshetrag mit einer genauen Erkla- 
rung der Devisenkommission zur Er.ticheidung 
vorgelegt werden.

Falls dem Antrag die Einfuhrgenehmi
gung mit demeDatum nach dem 1. September 
1936 beigeheftet ist, welche nicht auf den An
tragsteller ausgestellt und von der Einfuhr- 
kommission nicht m't der Klausel versehen ist, 
die die viberweisende Person oder Firma an- 
gibt, wird die Erledigung dieses Antrages 
abgelehnt.
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Elżbieta Barszczewska

Franciszek Brodniewicz

Der polnisclie Grossfilm

Vermittlung der Zahan durchgefiihrt werden 
D eser Vertrag ist jedoch nur provisorisch und 
wird, wenn er abgelaufen ist, in neuen Handels- 
vertragsvertragsverhandlungen neu geregelt wer
den. ■

Einfuhr/Ausfuhr/Verkehr

Einfuhrgenehmigungen mit Klausel.
Einfuhrgenehmigungen mit der Klausel 

„giiltig nur im Falle der Einfuhr auf dem See- 
wege iiber Hafen des polnischen Zollgebiets“ 
diirfen nicht Kir Waren verwandt werden, die 
auf einem anderen Wege eingegangen sind, 
es s i denn, dass die Ware in das polnische 
Zollgebiet auf dem Luftwege oder durch Post
versand aus dem Ausland einging. Falls die 
Ware auf dem gewohnlichen Landwege, wenn 
auch in einem polnischen Hafen in das Zoll
gebiet einging und darnach an ein anderes 
Zollamt als Luftsendung iiberwiesen wurde, 
darf die Einfuhrgenehmigung mit der Seeklau- 
sel nicht verwandt werden.

Immer weiterer Anstieg der Beschaftigten 
bei óffentlichen Arbeiten

Gemass den Angaben der Biiros des Ar- 
heitsfonds der einzelnen Wojewodschaften fur 
den 22. August betrug die Zahl der bei óf
fentlichen Arbeiten Beschaftigten 164 737, d. 
h. um ca 1.2 Tausend mehr als in der Vor- 
Woche. Bei einer Betrachtung der Beschaftig- 
tenziffern der letzten Wochen ist eine stetige 
Steigerung zu verzeichenn gewesen.

Kontingente fiir franzósische Waren.
Auf Grund des abgeschlossenen polnisch- 

franzósischen Provisoriums hat das Handels 
ministerium Kontingente fiir franzósische Ar- 
tikel freig^geben. Allerdings ist ihre Menge 
bisher nicht erhóht, sondern im Gegenteil fiir 
eine Reihe von Artikeln verringert worden.

Firmen, welche franzósische Waren auf 
Grund der bereits erhaltenen Einfuhrgenehmi- 
gungen importieren, sind verpflichtet, die 
Rechnungsbetrage iiber die Zahan nach Frank- 
reich zu iiberweisen.

Provisorischer Handelsvertrag mit Rumanien
In den letzten Tagen ist in Bukarest durch 

dn polnischen Gesandten, Minister Arciszewski 
und durch die rumanische Regierung ein provi 
sorischer Handelsvertrag unterzeichnet worden, 
der bis Ende 1937 Giiltigkeit haben soil. In die 
sem HandrIsvertrag sind fiir beide Staaten ver- 
schiedene Einfuhrkontingente in Hohe von 7 Mill, 
zl vergesehen. Die Normen fiir die Zollabwick- 
lungen innerhalb des Verkehrs zwischen Polen 
und Rumanian werden auf den gleichen Grund 
lagen wie bisher weiter Giiltigkeit haben. Der 
Austausch wird auf Grund der Kompensation durch

Ubergabe der Obligationen der Investitions* 
anleihe an die Erben

Seitens des Ministeriums ist vor kurzem ein 
Rundschreiben herausgegeben worden, in dem 
die Art der Subskription und die Herausgabe der 
Obligationen der 3°/0 igen Inwestitionsanleihe 
an die Erben der verstorbenen Subskribenten 
festgelegt werden.

Der Beweis in der Erbschaftsangelegenheit 
erfolgt durch Vorweisung der gerichtlich er- 
forderlichen Erbschaftsdokumente Oder deren be- 
glaubligter Abschrift. Diese Erbschaftsdoku
mente sind in den verschiedenen Teilen des pol
nischen Staates verschieden. 1st der Erbfall in 
dem friiheren Kongresspolen erfolgt, so sind da- 
zu der Totenschein des Erblassers und die Zivil- 
akten, die das verwandschaftiich^ Verhaltnis des 
Ercen zum Erblasser nach*eisen, nótig, auf ehe- 
malig preussischem Gebiet, ist der sogenante 
Erbschein, auf ehemalig óesterreichischem Gebiet 
diS Erbschaftsdekret oder der Beweis fiir den 
Antritt der Erbschaft erforderlieh, in dem Gebiet, 
in dem der Band X Abt. I des kaiserlich-russi- 
schen Gesetzes gjlt. die geJichtliche Endschei- 
dung fiber den Erbfall.

Um das Verfahren bei Entgegennahme der 
Subskription oder die Herausgabe der Obligation 
der3%-igen Investitionsanleihe in kleineren Betra-

gen bis zu 1000 zl zu erleichtern, ist es den Erben 
freigestellt, den Gemeindeamtern Bescheinigungen 
vorzulegen, in denen der Tod des Erblassers be- 
statigt, und die Vor- und Zunamen der Erben 
verzeichnet sind, auch kónnen die Erben Doku- 
mente vorweisen, in denen der Tod des Erblassers 
besiatigt und die Art der Erbaufteilung begriin- 
det 1st.

Wenn eine Person, die um die Herausgabe 
der Obligation bittet, nicht der alleinige Erbe ist, 
so miissen die restlichen Erben eine schrifilkhe 
Erklarung abgeben, wonach sie auf die Obligation 
verzichten. Die Unlerschnften auf dieser Obliga
tion miissen durch die Gemeinde oder einen No
tar beglaubigt sein.

Diese vereinfachte Art der Legitimation der 
Erben kann in folgenden Fa.Jen angewandt wer
den:
wenn die Subskription des Erblassers nicht den



Betray von 1000 zl Oberechritteo hat, 
wenn die Person, die sich am die Subskription 
Oder die Herausgabe der Obligation bewirbt, der 
Ehegatte des Erblasiera ist,
wenn bei einer grosseren An:ahl von Erben eine 
oben besprocheno Erklarung angegeben wird, die 
Erklarung ist fiberflfiasig, wenn der Erbfall in dem 
fruhenn Kongresspolen erfolgt ist.

Kennzeichnung van Waran im Detailhandel
Die im Dziennik Ustaw R. P. Nr. 68, Pos. 493, 

vom 10. September 1936 bekanntgegebene Verord- 
nung bezieht sich auf folgende im Inland erzeug- 
te und (Or den inlandischen K^mhandel bestimm- 
te Artikel:

Toiletteartikei, und Seifen, kosmetische Arti
kel, Parfumeriewaren, Lebensmittel, Erfrischungs — 
und Diatmittel, sofern diese Artikel und Mittel in 
fertiger Verpackung verkauft werd.en, natUrliche 
und kunstliche Mineralwasser, Heilpraparate, Ver- 
bandstoffe, pyrotechniscbe Erzeugnisse, Explosions- 
materialien, leicht entziindbare Gegenstande aller 
Art.

Anzugeben ist: die Firma des Untemehmers, 
welche die betr Ware hergestellt hat, ihr Haupt- 
•itz, sowie der Ort der Fabrikation oder Herstel- 
iung der Ware, sofern die Ware nicht am Sitz des 
Unternehmens produziert wurde, der Sitz des Un- 
terfabrikationsortes sind mit Buchstaben gleicher 
Grósse anzugeben. Die Bezeichnungen sind entwe- 
der auf den Etiketten, falls die Ware verpackt ist, 
odar auf der Ware selbst anzubringen. Unzulassig 
ist die Anbringung dieser Bezeichnungen auf be- 
sonderen Klebezetteln, wie auch die Anbringung 
auf dem Ętikett in einer irrefuhrenden oder wenig 
sichtbaren Weise.

Die Verordnung ist am 10. Septemben 1936 
veroffentlicht worden und tritt 3 Menate nach der 
Veroffentlichung in Kraft.

Fur Nichbeachtung dieser Vorschriften sind 
Strafen bis zu 600 zl. und Arrest bis zu 3 Tagen 
oder cine dieser Strafen vorgesehen.

Sfeuern / Z&llo / V&rkehrstarifo

Amortisation bei Gebauden
Das Oberste Verwaltungsgericht hatte in 

•einem Urteil L. rej. 659 2/34 zu der Amor
tisation bei Gebauden Stellung genommen.

Der Klager, der sich vom Finanzamt be- 
nachteiligt fuhlte, hatte eine zu grosse Summe 
amortisiert und dies damit begrundet, das die 
Amortisation nicht von dem Kaufpreis des 
Gebaudes abgerechnet werden durfle, da sie ja 
nicht eine Angelegenheit der Konjunktur sei, 
sodass man bei einem billigen Einkauf nur ci* 
ne verhaltnismassig kleine Summe amortisieren 
kann. Ausserdem musste das Alter des Gebau 
des beriicksichtigt werden. Desgleichen muss- 
te die Amortisation von dem Werturteil ei- 
nes Sachverstandigen abhangen.

Das Oberste Verwaltungsgericht wies der 
Klager zuriick. Seine Ansicht, dass die Grund- 
age fur die Amortisation seiner Gebaude des 
leweilige Marktwert, das ist in diesem Faile 
ein bedeutend hoherer als der Betrag, der ftir 
jen Ankauf des Grundstiickes verwandt wurde, 
sei, ist irrig. In der Klage bemerkt der Klager, 
dass Grundlage ftir die Amortisation nicht der 
Kaufpreis sein kann, da diese die inzwischen 
eingetretenen wirtschaftlichen Veranderungen 
berucksichtigt, auch wird bei dieser Art von 
Amortisation die Konjunktur, die bei dem Ein
kauf herrschte, gerechfertigt. Aus dieser Be- 
driindung geht hervor, dass der Klager der An. 
sicht ist, Grundlage fur eine Amortisation solle 
nicht der Kaufpreis sondern der jeweilige 
Bauwert des Grundstiickes bilden.

Diese Ansicht ist jedoeh irrig. Schon in 
dem im Jahr 1933 gefallten Urteil 
L. rej. 2346|33 hat das N. T. A. entschie- 
den, dass die Grundlage fur die jahrlichen 
Abschreibungen der erste Amortisationswert 
des Objektes ist, was den Kaufpreis des Ge
baudes bedeutet, oder die Baukosten, wenn 
das Gebaude von dem Steuerzahler errichtet ist. 
In der Begrundung dieses Urteils stiitzt sich 
das N. T, A. auf § 57 Pos. 968/32. Da das 
N. T. A. bei dieser Begrundung beharrt, hat 
•s die Klage abgewiesen.

Die anderen Einwande, die der Klager 
gemacht hatte, hangen mehr oder weniger 
schcn mit der Erledigung des ersten Punktes 
zusammen. Hier handelt es sich in der Haupt- 
sache urn den Prozentsatz, zu dem die Ab
schreibungen getatigt werden durfen. Der Kla
ger hatte die vom Finanzamt nicht anerkannte 
Abschreibung in Hóhe von 4 300 zl vorge- 
nommen, und zwar ist das 1% von der Sum
me, die der Sachverstandige als Wert des 
Gebaudes angegeben hatte. Das Finanzamt 
hat diese geschatzte Summe als Grundlage 
nicht anerkannt, sondern hierfur den Kaufpreis 
in Hóhe von 80 000 zl eingesetzt. Da der Kla
ger gegen den Prozentsatz, das ist in diesem 
Faile 1%, nichts eingewandt hatte, blicb dieser 
bestehen.

® .H O >11 2^ II H v il.y
Spółka z ogr. odpow.

Katowice, ul. św. Jacka 13

Tel. 317-(D Adres telegr. „Hommelnarzę^zia"

Precyzyjne narz. miernicze, narzędzia i 
maszyny do obróbki metali i drzewa.

Przedstawicielstwo fabryki:
JÓZEF DZIEWULSKI i Ska. Sp. Akc. Warszawa 
Precyzyjne narzędzia gwinciarskie, roz- 
wiertaki i inne narzędzia do obróbki 
metali.
„Prsdnetal", Bydgoszer, pilniki jakościowe 

ze stali lanej marki „PAK‘‘. 

Amortisationssbschreibangen.
Da gerade bei den Abschreibungen und 

auch sonst bei Anwendung der Bestimmungen 
uber die Fuhrung von Handelsbuchern ver- 
schiedene Unklarheiten bestehen, sind die 
Industrie — und Handelskammern an das Mini- 
sterium herangetreten mit der Bitte, eine ge- 
nau« Regelung der Normen zu treffen. Daa 
Industrie — und Handelsministerium hat des- 
halb fur den 6. Oktober d. J. eine Konferenz 
vorgesehen, die eine Regelung der unkla- 
ren Punkte herbeifuhren soli. An dieser Kon- 
ferenz nehmen auch die Vertreter der Indu
strie — und Handelskammern teil, und zwar 
sollen hier zuerst die Amortisationen und Ab
schreibungen besprochen und die Grundlagen 
fur die Aufstellung einer Amortisationstabelle 
durch die einzelnen Unternehmen und Ge- 
schaftsleute, die eine ordnungsgemasse Buch- 
fuhrung besitzen, aufgestellt werden.

Messen/A ussteliungen

Erfolgreicher Abschluss der Prager 
Herbstmesse.

Die am 13. September beendigte Prager 
Herbstmesse, an der sich 2795 Aussteller be- 
teiligten, braehte im Vergleich zum Vorjahr 
eine Geschaftsbelebung. Insgesamt wurden Ein- 
kaufer aus 49 Staaten gezahlt, wobei neben 
der starken Beteiligung der Nachbar — und 
Balkanlander, besonders Holland und die 
Schweiz, Belgien, Skandinavien und Italian 
starker als 1935 vertreten waren. Belebter war 
auch der Besuch aus Ubersee, besonders aus 
Sudamerika. Das beste Exportgeschaft verzei 
chneten die Aussteller von Glaswaren, Porzel 
ian, Lederwaren, Metallwaren, Wasche, Ga
lanterie und Feinmechanik. Inbezug auf das 
Geschaft mit der tschechoslowakischen Kund- 
schaft war in Verbrauchsgutern eine gróssere 
Kauflust festzustellen.

Polnisch-Schlesien 1922-1937
D e fur das Fifihiahr 1937 ąeplante Ausstpl- 

lung: Pvln sch-Schlesien 1922-1937 erregt alleraeits 
zrossea Inter e^se. Die Industr e- und Han 
h-Dkammer Katowice hat sich an das Han- 

‘lelsmm sterium gewandt und von aort aus )ede 
Untersiiitzung zugesichert bekommen, ILerbei

ist besonders die Bedeutung Schlesiens fur 
den ganzen Staat hervorgehoben worden, wo
bei man zu der Erkenntni* gelangte, dass gera
de einer Ausstellung, die unter dieser Devise ge- 
startet wird, eine ganz andere Bedeutung zukommt 
als densonstigen Ausstellungen, Entsrheidend wird 
hier allerdings noch die Einstellung der Woje- 
wodschaft sein, die, um den Rahmen der Veran- 
staltung auszufullen, schon aus historischen Grun- 
den zweifellos ausstellen diirfte. Wie bekannt wtrd, 
vernandelt das Śląskie Towarzystwo Wystaw i 
Propasandy Gospodarczej schon seit langerer 
Zeit mit den massgebenden Stellen uber die Art 
und Weise, die Ausstellung móglichst geschmack- 
und wirkungsvoll zu gestalten. Die Angelegen
heit hangt allerdings in erster Linie mit der Er- 
weiterung des Messegelandes zusammen 
und deren innerem Ausbau- Es ist jedoeh zb 
hoffen, dass die massgebenden Stellen die Be
deutung der Ausstellung erkennen und ihre An- 
strengungen dahin richten werden, eine geeigne 
te Organisation durchzuffihren.

CLUB — Cafe nod Bar naeh der Mode!
Es zeugt zweifellos von Mut und Initiati

ve, wenn in dieser Zeit jemand sich findet, 
der es unternimmt, ein langer als Jahresfrist 
ieerstehendes Lokal, das vormalige Cafe Atlan
tic, Katowice, ul. Mickiewicza, nicht nur wie- 
derzueroffnen, sondern vollig renoviert und um- 
gebaut, ja wesentlich erweiteit zu ubernehmon. 
Bereits zu Pfingsten seine Pforten óffnsnd, hat 
das gut geleitete Unternehmen sich inzwischen 
unbestritten durchgesetzt. Das Cafehaus, heute 
ein vornehmes Fsnsilicnlokal im Stil einer 
elsganten wiener Konditorei, wie man es nicht 
nur hiorzulande ahnlich fashionabel kaum gar- 
zu haufig findet, glcicht einem Schmuckkast- 
chen, architektonisch und in Lichtwirkung den 
letzten und verwohntesten Anforderungen ent- 
sprechend. Ganz bezaubernd ist die Bar, in 
die man vom Balkon des Csfehauscs unverse- 
hens gelangt, indem es uber eine bereits ab 
9 Uhr abends geoffnete Hausbar in die weite- 
re American-Bar geht. Mit ausserstem Raffi- 
nement ist hier ein entziickendes Lokal erstan- 
den, das einen neuen, magnetischen Anzie- 
hungspunkt fur das Publikum der Wojewod- 
schaft und dariiber hinaus bildet. 2 Orchestar 
konzertieren hier ununterbrochen abwechselnd 
und zvar (nach dem hervorragenden Leopold 
Strix zur Eróffnung) ab 1. X. erstmalig in Ka
towice der phaenomenale Violin-Virtuose Artur 
Opoczyński, in der Bar der bereits zum 3. Mai 
prolongierte, weithin bekannnte und mit Recht 
beliebte (ehemalige Meisterschuler von Prof. 
Sevcik und Ondricek) Bronislaw Paster. Wer 
einmal weilte „in der kleinen Bar", wird si- 
cherlich Stammgast 1

/ ,,Hageka“ 

/ Fabryka Uk^rów i wódek,hurtownia 

Katowice, ul- Kościuszki / 
Tel. Oddział wysyłkowy 334-65 /

biuro 343-18 /

Josef Schmidt im Cafć Opera
Nach seinem sensationellen Konzert im 

Polnischen Theater — ganz besondere Enthu- 
siasten erwarteten, der Tenor wiirde noch nach 
der Manier seines Kollegen Kiepura auf der 
Strasse oder zumindest vom Balkon seines 
Hotels aus singen—weilten Josef Schmidt und 
seine Begleitung noch im — soeben renovier- 
ten — Cafe Opera als Gast der Direktion, wo 
er sich, wie uns mitgeteilt wird, in intimer 
Rundę recht gut unterhielt und besonders wohl 
fuhlte. #

Ing. N. Schónfeld, Katowice, bittet uns 
nachzutragen, dass die architektonische Aus- 
gestaltung des neuen Lokals der staatlichea 
Lotterkollekte K A FT AL in der ul. Dyrek- 
cyjna, Katowice, durch ihn erfolgte.



GedichteEntwicklungsromane
«.

Go. Emit Weisa, dem wir den fastinierenden Boetlus von 
Orlamunde verdanhen, einen ,,Entwichlungsroman“, wie er sett 
Rainer Maria Rilkes Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge 
kaum uns begegnete, besdienkte uns in seinem im Titel an Raj
mund gemahnenden Armen Versehwender (Querido Verlag, 
Amsterdam) wiederum mit einem Entwicfelungsroman. Wie in 
seinen unmittelbar vorangegangenen grossen 2, bereits nament- 
lidt gehennseidineten Romanen (tibrigens ersdiienen Ernst Weiss’ 
lettte 6 Bucher in 6 Verlagen aus 4 Landern!): Georg Le'ham, 
Arzt und Mórder, sowie: Der Gefangnisarzt oder die Vaterlosen 
ist auch Der arme Versdtwender ein Roman des Arztes, dariiber 
hinaus der medizinisdien Wisscnschaft, daiin den Romandich- 
tungen Hans Carossas verwandt, ganz abgesehen davon, dass 
Der arme Verschwender Aujzeichnungen in der e sten Person 
•enihalt. Wie in Franz Kormendis Absdtied vom Gestern—Ernst 
Weies’ Held heisst iibrigens wie ein einziges Mai verraten wird, 
Franz — ist der Vater des Helden Arzt, begibt cs sich in der 
6sterreich-ungarisdien Monarchie etwa von Jahrhundertbeginn bis 
—nach deren Zerfall—in cie Infla'ionS’eit, spielt eine dienende 
Person der weiblidien Klasse eine tragende Rolle. Heiratete der 
Vater des Helden in Kdimendis Erinnerungsbuch in zweiter Ehe 
das KinderfrMulein, alias .Muttchen Klara", — eine Verwandte 
von Schnitzlers Therese — so heiratet Franz, .Der arme Ver. 
schwender*, kaum 19-jiihrig, ein Stubenmiidchen seiner Eltern, 
das ihm fUlsdtlich vorspiegelt, von ihm sdtwanger zu sein, wiih- 
rend sie es erst hernadt, freilich durch ihn, wird. Franz, der, 
langezeit einziges Kind, eine sehr schwierige Kindheit hatte, 
wird von seinen Eltern daraufhin verstossen, trennt sich aber 
von seiner jungen Frau aus liindlicher Sehreinerfamilie, da er des 
Betruges gewahr wird. Er steht ein Leben lang im Bann des 
trotz tyranischem Getz, masslosen Egoismus und kiiltester Har
te ven ihm abgóttisdi geliebten und verehrten Vaters, der als 
beriihmter und glanzend begttterter Augenoperateur so weit 
geht, wissenschaftliche Forsdiungsergebnisse des Sohnes unter 
eigenem Namen zu publizieren, was dem vertrauensseligen, armen 
Verschwender nicht nur einmal im Leben passlert, dessen Traum 
es eigentlich ist, Psychiater zu werden, der sich jedoch immer 
Wieder dem diktatorischen Willen des Vaters unterordnet, an- 
Jangs gar ganz gegen seine Neigung als Handelshochsdittler. 
im Knege schwer verwundet, begegnet Franz als Rekonvales- 
zent, da er voriibergehend einen Posten in einer Nervenheilan- 
stalt amount, der ihm dahinfolgenden Eveline, Schwester des 
Jugendfreundes Jagiełło. Jagiełło und Eveline sind Kinder 
einee polnischen Obersten und Landedelmannes, auf dessen 
Gut Franz einst Ferien verbradit, und in dessen Regiment 
im Kriege er gedient hatte, bis der Oberst fiel. Eveline, 
die Franz’ gross e Leidensdiaft wird, stirbt an der Tuber- 
eulose und steckt ihn todlich an. Aber er lebt noch eine 
Weile, beginnt Evelines — doppelt verwaistes Kind das 
nicht einmal von ihm, sondern deren Gatten stammt,—einem 
seit dem Bolschewistenkrieg vermissten, polnischen Major— 
gemeinsam mit seiner Frau, die inzwischen langst wieder 
Aufnahme im Hause seiner Eltern gefunden hat und sich 
glanzend bewahrt, aufzuziehen, nachdem er sich eines 
hodibefahigten Jugendfreundes, „Perikles" genannt, auf- 
opfernd angenommen hat, der spaterhin als unheilbar get- 
steskrank geilend, schliesslich als gcheilt cntkssen und als 
gróssenwahnsinnighr Volkstribun auf die arme Mensdiheit 
losgelassen wird, wahrend Jagiełło wiederum Franz’ schone 
Schwester Judith heimfiihrt. Dies in grobsten Umrissen 
die ausseren Geschehnisse.

Das ist ein echt alt - ósterreichisdier Roman auf der 
Linie, die von Schnitzler bis zu Franz Werfel fiihrt, voller 
Melancholie, .Sterben*, Untergangsstimmung, ingleichen le-

Filmsituation heute
Wtnn wir nach langem Sommerschlaf versuchen, einiges 

iibe» die Lage des internationalen Films auszusagen, dessen 
Weltstellung heute allgemeie unbestritren <st, und der heute die 
Doppel - Funktion, Abldsung des (wie hier bereits vor 7 Jahren 
voraasgesagt) untergegangenen Theaters — also kfinstlerischer 
Faktor — sowie Massenbetinflussung — soziologisch. die .Welt- 
machf Presse erreichend, wo nicht ersetzend und lfingst fiber. 
flOgelnd, ausiibt, so kann hier nicht nur von den Ereignissen der 
kaum begonnenen Saison 1936/37, sondern mass auch noch von 
einigen Sommer-Nachzfiglern die Rede sein.
Das Internationale Sommergeschaft brachte die Filmreportage 
des recht eleganten Boxbampfes Max Schmeling —Joe-Louis.

Das technisch epochale — Oder doch wohl als epochal 
gedachte Ereignis bedeutet zweifellos die erste Vorffihrung ei
nes plastisehen Films, richtiger plastischer Filmaufnahmen, ganz 
kuizer, zusammenhangloser Szenen, die an die Anffinge des 
Stummfilms erinnerten (trotz Ton und zuweilen Farbe). Der Zu- 
cchauer bekommt zu diesem Behuf eine Pappbrille mit je einem 
grfinen und roten Gelatinefenster aberreicht, deren er sich dabei 
bedienen muss. (St™ reoskopisches Prinzip).

Wahrhaft verbliiffender Eindruck, wenn da vom 
der Leinwand scheinbar Wasser oder ein Ball mitten ins Publi- 
kum geschleudert, eine Stange gestossen wird, um wenlga cm. 
vor dem betroffenen Auge abzustnppen, da man bereits zusammen- 
zuckend wllhnte, nass, bezw. getroffen oder vom heranbrausenden 
Auto iiberfahren zu werden. Das mutet an, wie ein gelungener 
Taschenspjelertrick, aber es ist noch derart rudimentfir — die 
ganie Vorfuhrung wfihrte knappe 10 Minutes — dass sich vor- 
erst kaum etwas fiber die unter Umstfinden ungeahnten Mdglich- 
keiten dieser Erfindung aussagen lasst. Ungleith komischer bis 
zum Uebnrwfiltigenden mutete eine kurzt Vorprogrammrevue 
sum 40-Jahr Jubtlfium des Films aus dessen Anfttngen an, da- 
ranter tcilweise vorweggenommene .Tonfilme* durch gleichzeiti- 
g« Schallplattenaufnahme. Wenn man da den ersten 3 tn. langen 
amerikanischen Spielfilm, eine Schlagerei in der Kneipe, 
irrsianiges im Kreise—Herutnlaufen der einer Fabrik entstrdmen- 
dea Menschenmenge (gleich der Statisterie einer Provinzschmiere 
•eligea Angedenkena), gar Julius Lieban den Bajazzo-Prolog tni- 

sab (und hOrte) oder — Gipfel der Komik — Fritzi Massa- 

Um uns die Fremde heisst ein Band Oedichte von Max 
Hermann - Neisse, der in einer Auflage von lediglich 500 Exetn- 
plaren (im Verlag Oprecht, Ztirich) erschien. Thomas Mann 
schrieb diesem .lieben und schOnen* Buch ein wunderschOnes 
Vorwort. Der Titel kfindigt bereits die Grundstimmuug dieser 
Verse an. Wo gitbe es heute auch einen fihnlichen Grad von 
Einsamkeit, wie fflr einen lyrischen Dichter, der zudem in frei- 
williger Verbannung von seinem Vaterland lebt (Max Hermann- 
Neisse, gebiirtiger Oberschlesier, ist .reiner Arier*, politisch 
keineswegs .marxistisch vorbelastet*). Durch ganz Europa fiihrt 
diese Irrfahrt, am stfirksten wird die Lockung des .Verweile 
doch...* iu Zfirich spurbar, am schfirfsten der Grad der Abstos- 
sung in London, dazwischen bilden Paris, das hollfindische Meer 
und manch anderer Punkt Stfitten der Rast — so vOllig sinn- 
widrig, um nicht zu sagen amusisch, es scheint, einen roten 
Faden der .Handiung* oder zumindest deren Ortes aus lyrischen 
Gedichten abspulen zu wollen, ware es nicht eine Ariadne-Faden.

Hier wird das Wunder offenbar, dass ein Mensch in urtse- 
ren Tagen Gedichte schreibt, dichtet im urspriinglichsten Sinne, 
Lieder singt von einer Unmittelbarkeit des Gefiihls, einer Rein- 
heit der Tone, Klfinge und Farben, dass, vernimmt man diese 
melancholiscbe Vusik etwa in verwandter Stimmung, man auf 
das Unmittelbarste sich angeriihrt fiihlt, zugleich jedoch Trost und 
Erbauung schOpft aus diesem herrlichen Werk. Denn die ewige 
Melodie, Bogenspannung des Zu- Tode- Betrflbtseins in dieser 
Unterwelt zwischen Lemuren fiihrt dennoch immer wieder aus 
apokalyptischen Visionen zum sekundenlang aufblitzend Himmel- 

ry vollbusig und Josef Giampietro (mit Bart, in Gehrock und 
Rdhrenhose) vor 30 Jahren das Duett einer Metropol-Tneaterra- 
vue singen und tanzen, das war buchstfiblich zum Purzel- 
bfiutneschlagen und liess gewisse, technische Entwicklunggsta- 
dien eklatant deutlkh werden.

Wenig Giinstiges ist fiber den Farbenfilm auszusagen, bis 
(auch hier wiederum) auf einige (abet keineswegs ausnahmslos) 
entzfickend mfirchenhaft gelungene Walt Disney Miekey Mouse- 
Spiele. MOglieh war auch ein kfirzerer sudamerikanisch kolo- 
rierter, grotesker Tanzfilm La Cnearacha, kultnrhistorisch inte- 
ressant der Farbentonfilm Becky Sharp (nach Thakeray) mit 
Katharina Hepburn, grfisslich der Farbenschauer: Im Sehatteu 
der einsamen Fichte (gleichfalls USA). Landschaftsaufnahmen 
geiaten mitunter nicht Libel, muten hauptsfichlich jedoch in ihrer 
allzu bunten Farbenpracht an wie Kitschposikarten, aber die Men- 
schen wirken alle grauenhaft kriegsbemalt, man ist da in 7 Jah
ren (seit Sally und JazzkOnig) kaum sonderlich weitergelangt. 
Ob wohl der plastische Film raschere Fortschritte machen wird?

Dagegen scheint in Sujetwahl und geistiger Durchdringung 
Neuland erschlossen'zu werden: Wir denken dabei an die Bio
graphic romanęće, von Hollywood ins Filmische umgesetzt wie 
den ausgezeichneten General Sutter (der jetzt in Deutschland 
bekanntlich nach dem gleichen Vorwurf, Blaise Cendras’ Roman 
Gold, als Kaiser von Kalifornien nachjekurbelt wurde) und den 
ganz uberragenden Pasteur-Film, historische Biographic, heroi- 
sches Leben im Dienst der Wissenschaft, zum wahren Wohle 
der Menschheit ohne Konzessionen an den angeblichen Publi- 
kumsungeschmack, und siehe — es begibt sich, dass durch 
entsprechende Propaganda (sagen wir ruhig noch deutli- 
cher: schlagende Vor-Reklame) solch ein Film Stadtgesprfich, 
Publikumssensation werden kann, grdsste Kasse macht, Erzie- 
hung zum Guten, kfinstlerisch Legitimen also selbst heute durch- 
aus im Bereich des Mdglichen liegt, Moloch Publikum keines
wegs nur in wiener Heurigen-Kitsch und sadistischen Blutorgien 
schwelgend zu fangen ist (a la Baanty, wo I* 1/, Stunden stattllch 
gebaute, halbnackte Matrosen egal auf Kommando ihres charman- 
ten Kapitfins Charles Laughton (eines Kollegen von Mr. Blood) 
ausgepeitscht werden, sondern die grossartige, ja klassisch zu 
nennende Kunst eines Paul Mnni als Pastenr, der hier garnicht 
mehr .spielt* oder mimt, (Regisseur ist gleichfalls ein Deutscher, 
nach Hollywood ausgewandert: Wilhelm Dieterle) nachhaltigste

Eindrficke ausldst, fiber alien politischen Tageslfirm hinaus ent- 
rftckend. Hierher gehdrt auch als humoristisches Gegenstiick 
Circus Barnum mit dem prachtvollen Wallace Beery. 
Ein Kabinettsttick kammermusikalisch transparenter Regie, pitto 
reskes Alt-England, hinreissende Schauspielkunst (David Copper- 
field-Ense~.ble), vollig entkitschter Burnett: Der kleine Lord 
Fauntleroy mit dem arielhaften („ kleinen K6nig“) Freddie Bart 
holomew und seinem dionysischen Gegenpol Mickey Rooney
I Dick]

Grandios ein franzdsischer Raskolnikoff-Film Duviviers 
mit Musik von Honegger und Harry Baur (der — ein franzdsi
scher Bassermann — in den schwacheren, reisserischen Sehwar- 
zen Augen ebenso gefangen nimmt, wie in dem glfinzenden pa- 
riser Milieufilm : Um den Kopf eines Mensehen (Regie Feyder) 
und dem allein durch das Spiel seiner schwarzen Augen wun- 
derbar ergreifenden Pierre Blanchard — ein szenisches Meister- 
werk ersten Ranges, fast ganz auf Grossaufnahmen gestellt, at- 
mosphfirisch vollig verdichtet, was von den allzu parisisch (statt 
moskowitsch) wirkenden Schwarzen Augen keineswegs gilt. Rus- 
sisches Vorkriegsmilieu scheint in Frankreich heute grosse Mode, 
immer wieder Woigaballaden und fihnliches. Der Sowjet-Film 
dagegen befindet sich nach den jungst gezeigten Proben — ob 
es freilich die charakteristiscbsten waren, bleibe dahingestellt — 
in einem scharfen Abstieg nach unvergleichllchen Taten (man 
denke selbst an einen so weit zuruckliegenden Fall wie den 
herrlichen Raskolnikoff-Film von etwa 1923 mit Chmara) Auch 
technisch (Aufnahme, Montagen) gibt es ausgesprochene Rfick- 
scbritte, ein Film mit dem bezeichnenden Titel: Liebe Im Tank 
erinnert an einen Uniformschwank von Gustav Kadelburg, nicht 
zuletzt derstelleriscb und in Typen, Garmoschka (Harmonie) war 
finch nichts als Bauerntheater, in Aufnahmen, Landschait reinea 
Antlitzen freilich lehr schdn Der GoldseeRevolutlonfiren Schwnng 
hatte ein Film von Arbeiteraufstlnden gegen die zaristischea Un- 
terdrucker uad Ausbeuter aus der Zeit uta 1905, (Im Kampf mit. 
dem Zaren) aber auch dieser bedeutete nar einen schwachen Ab- 
klatsch von fruber Gebotanem. (Tarbine 50.000 versinmten wir) 
Phototechnische Intarieara nnd impressionistische Landschafts- 
momente babea haute die Franzosan zu unerbdrter Hóhe tat-

hochjauchzenden unverglngllcher Liebe, verkfirpert durch die 
treue Lebens- und Leidensgef&hrtin. Wunderbar Geist und Ge- 
sinnung dieser reichen Ernte, einmalig in dlesen Tagen die rein- 
ste Erffillung unvergfinglicher Kunst aus Rhythmus, Leucht- und 
Bildkraft.

*
Zu einem wenig vorher erschienenen Gedichtband: Der 

Mann, der alles glaubte von Johannes R. Becher (Editions du 
Carrefour, Paris) bemerkt Heinrich Mann: .Johannes R. Becher 
hat einen neuen Namen gefunden fur den merkwiirdigen Durch- 
schnittsdeutscben 1900 bis 1933. Er nennt ihn den Mann, der 
alles glaubte, wogegen kaum etwas einzuwenden sein wird . . . 
Der Dichter Becher bekundet dem .braven Mann* wahrhaftig 
genug Nachsicht und Wohlwollen, da er seinen klaglichen Wan- 
del in gute Verse bringt.

Gut sind die Verse, weil leichtfflssig bei Strenger Genau- 
igkeit des Berichts. Nun ergeben Sachlichkeit, Leichtigkeit, Hu
mor mit Anwandlungen romantischer Laune — was ergibt das 
zusammen ? Volkstfimlichkeit — die lange gesuchte, eigentlich 
unerwartete . . .

In dem Buch vom .Mann, der alles glaubte* stehen als 
besondere Merkwfirdigkeit einige der schdnsten Sonette, die seit 
den klasischen Zeiten heivorgebracht wutden. Das ist viel: 
volkstfimlich sein und humanistisch, ein Bildungsr und Erzie- 
hungsgesetz haben neben dem wirtschafilichen. Wie, wenn es 
das erste Scbimmern, noch hinter dem Horizont, einer zweiten 
Renaissance wire? Seien wir unbescheiden, damit wir vor- 
wartskommenl*

gitimsten, magisdien Glanz ausstrahlend. Denn das alles ist 
fugendidit gefiihrt, gekniipft, gesponnen, ganz plastisdr und 
entriickt zugleidi, zutiefst erfullt von Wissen und Mitleid um 
die menschliche Seele, doppelt berufener Kiinder von Tod 
und Liebe als Arzt und Dichter, wie es Ernst Weiss ist, der 
uns mit dem Armen Verschw'ender ein grosses und bleiben- 
des Kunstwerk, nicht zuletzt durch den reinen Gehalt der 
Sprarhe. bescherte, dem unser Herzens-Dank gilt.

Eia BUrger wird Mensch von einem Debutanten, Fried
rich Sehlck (Verlag Oprecht, Zfirich) begibt sich in Prag zur 
Krisenzeit. ,Der Held dieser Erzahlung kommt aus dem Treib- 
haus der bfirgerlichen Gesellschaft*. Es 1st ein Fabrikantensobn, 
recht passiv, lebensunttlchtig, der eia einfaches Madchen vom 
Lande kennenlernt, sich mit ihr in eine Liebelei einlasst, 
aus der unversehens Ernst wird. Thomas Lonsky heiratet 
das Bauernkind. seine Familie falliert; um die arbeitslos gewor- 
denen Arbeiter zu retten, unternimmt Thomas es mit Hilfe eines 
befreundeten Ingenieurs, Fruchtbarkeit versprechenden Sumpf, 
der dem Anwesen seines Schwiegervaters benachbarl ist, durch 
die aufs Land gefiihrten ladustriearbeiter urbar machen zu las 
sen. Enttauscht durch deren Misstrauen gegenfiber dem selbst- 
losen Idealisten, menschgewordenan Burger, sinkt Thomas, der 
selbst zur Spitzhacke gegriffen, vom Schlage geriihrt tot um, da 
sein Herz zu schwach gewesen. Das heisst freilich keine Ló- 
sung eines Problems. Die Tendenz ist grundanstandig, aber 
Friedrich Schick fehlen vorerst die gestaltenden Mittel, sprach- 
liche Ausdruckskraft. Das gerat alles ganz farblos, konventio- 
nell, gar zu oft hOrt man raschelndes Papier. Selbst Prag und 
dessen Gesellschaft, bestimmt ein dankbarer Fassadenvorwurf 
erhalten kaum Kontur.

Der nahezu 60-jahrige Adolf Koelsch versucht sich in 
einem zfircher Entwicklungsroman: Geliebtes Leben (Orell Ffissli 
Zfirich) unt r jungen Mensehen aus Patrizier- und Biirgerhfiusern 
von 1925. Im Mittelpunkt steht ein etwa 20-jahriges ZwilUngs- 
geschwisterpaar, aus alter, sehr begfiterter Goldschmiedefami- 
lie. Bruder und Schwester. Dieses Problem brennt zentral, die 

enge Bindung der beiden anetnander, die zu einer Verwirrung 
der Faden zu fuhren droht — von Seiten der Schwester her 
schliesslich aber eine mnnale Lbsung durch AblOsung findet 
Zwischen Paul und Cordelia steht die 19-jahrige, leicht vamp- 
artige Fanny, Tochter des Obersten und Handelsherrn Kastor 
Pfeiffer von Beyschlag. Verwunderlich bleibt der Freimut, mit 
dem manche als heikel geltende Probleme behandelt werden, 
so die Fairness, ja das Entgegenkommen des Obersten gegen- 
Ober dem .Verfflhrer* seiner Tochter (wenn in Wirklichkeit auch 
Paul von Fanny nach Strich und Faden .rumgekriegt* worden 
ist, was der abgeklarte Papa erfasst haben durfte), Pauls Aufnah
me in die patrizlsche Familie, Vorbereitung auf die schliesslieh 
durch Fannys Eskapaden verhinderte Ehe—weiterhin die gleiche, 
noch erstaunlichere Liberalitat in der Familie des Goldschmieds 
von Seiten der Frau und der Kinder gegenfiber dessen unehe- 
lichem Sohn. Sollte dies schweizer Tradition entsprechen oder 
bedeutet es sittliche Forderung, Wunschziel? Dargestellt wird 
dies alles freilich iiberaus glucklich, durchweht von klarer Al- 
penluft, delikat und rein, mit offenem Visier. Das Milieu ist 
famos eingefangen, in Gottfried Kellers Spuren wandelnd, an 
beste Entwicklungsromane auf der Ebene Hermann Hesse-Fried
rich Huch gemahnend. Diese jungen Mensehen sind mit sehr 
viel Liebe gesehen, nicht minder die schweizer Heimat, zurcher 
Leben — gleich Ferdinand Hodlers Frlihling.

Lediglich in einer Hinsicht scheint uns die Toleranz 
ein wenig zu weitgehend: In der leichten Koketterie mit dem 
Faschismus, (ein ganzer Aufsatz aus einer .Zcitschrift der Jun
gen* wird abgedruckt) auch in rassenhygienischer Hinsicht. Si- 
cherlich darf dieses Problem gerade in schweizer grossburgerli- 
cher Sphare nicht iibergangen werden, aber die Gegenpartei 
bekommt kaum das Wort, ein Gegenspieler fehlt ganz, wenn 
auch Cordelia von ihrem faschistlsch-medizinischen Bewerber 
sich schwelgend abwendet. Kfinstlerisch handelt es sich jedoch 
— sieht man von diesen kleinen Schdnheitsfehlern ab — um 
einen recht gelungenen Versuch; striche man gar in einer Neu- 
auflage dieses beanstandeten Partien die organisch sich ohne 
Schaden wegdenken Hessen, dann hatte man es mit einem iiber
aus anmutigen Werk zu tun.



Versuch zu einer griindlichen, dsthe- 
gelegentlich vorgebrachten Piinzipien 
nicht ganz gegliickt erscheinen — im 
Verlag besonders hiibsch aufgemachte

Alfred Wolfenstein: Die gefahrliehen Engel
(Verlag Julius Kittls Nachf., Mahriscb—Ostrau)

30 Geschkhten auf kaum 150 Seiten, also zweifellos doch 
wohl Kurzgeschichten, wie das Rechenexempel ergibt/von durcb- 
schnittlich 3 Seiten, oder auch Kurzfilme. (Einen ahnlichen Band 
kleiner Prosa hat Robert Mnsil unter dem beze'chnenden Titel: 
Nachlass zu Lebzeiten (Huniarulas - Veriag, Zurich) verOffent- 
licht), In der Tat handelt es sich urn metaphysiscre Grotesken, 
hdchst eigenartige Prosastiicke zwischen Meyring, Mynona und 
Hans, ja zuweilen Franz Kafka. Nichts weniger, denn ein Erbau- 
ungsbuch. Alles spielt sich auf sehr diisterem Grunde ab. Die- 
se ebenso komprimierten wie konzentrierten Geschehnisse und 
Begebenheiten sind durchaus einheitlich komponiert, alle ver- 
bindet das titeltragende Leitmotiv der gefahrliehen Engel, denen 
die-Sonne Satans scheint. -

Otto Flake: Scherzo
(S. Fischer Verlag, Berlin)

Otto: Flake’ isT nicht gerade abwr-ehselnrigsreich in Thema- 
tik und Milieu. Wo?; Baden — Baden-und der Schwarzwald! 
Was?: Lieb-*, Ehe, und ob sich die. beiden decken oder nicht 
decken, ob sir sich kreuzen sder gegenseitig u móglich machen, 
ob sie dasselbe sind oder garnie} ts mitei.nander zu tun haberv 
Eulen nach Athen tragen, Langeweile ins Burg heater, -— oder 
Ehebiicher in Flakes Gesamtopus-! Dabei ist der Endrffekt dies-- 
mal noch besonders magrr, denn die Entscheidung uber diese 
mit so unendlicher, qualender Gewissenhaftig*eit geschlossene 
Ehe zwischen Pieter und Georgis bleibt nachher aus. Wozu das 
viele Hin und Hei, wenn man auf der letzten. Seite erfahrt, dass 

Dass das Milieu Baden — 
bleibt eigentlich als einzi- 

Doch ist es schade, dass 
Anfange so vieles verspra-

eine Prfimie aussetzen sellten, P.

Herbert Redlich: Reis^nde Komódianten
(Albis Verlag, Zflrich)

So ehrliehe Darstellungen des Schauspielerlebens gibt es 
seiten, und gerade dieser unfrisierte Bericht im Telegrammstil 
enthdlt alles von den Leiden in j Freuden des Theaterlebens. 
Junge Menschen, die eine gęsich rte, biirgerliche Existenz ver- 
lassen, urn ibr Leben der Biihne zu weihen — mancher springt 
ab und rettet sich in einen andon Beruf, -andere fressen sich 
eben dur.h. Wir erfahren, wi ■ dr Held des Buches im Berg- 
werk aibeitet, auf enicm Bauemhof seine Krafte erprobt, und 
dies nicht nur, utn sein Leben zu fristen, sondnrn auch'um sein 
Wissen um die Dinge zu b rei hern. Und der Erfolg tritt ein— 
ein marchenhafter Aufstieg vom Leiter einer Wandertruppe zum 
Intendanten eines angesehenen Theaters. Doch gerade hier hebt 
das traurigste Kapitel des Theaterlebens an, wo Intrigen der 
ehemafigen Kollegen, Abhangigkeit von der verstandnislosen 
Stadtverwaltung und personliche Erlebnisse die kiinstlerische 
Wirksamkeit beeintrMchtigen, bis die Intendantenlaufbahn jah 

man „immer noch warten miisse"? 
Badens Wieder gut eingefangen ist, 
ges Plus dieses Buches festzustellen. 
ein Schriftsteller, dessen literarische
chen, und der sicher Wertvolles leisten kdnnte — zuma! wenn 
er noch mehr auf stilistische Sorgfalt hielte — so schwer den 
Weg aus der Niederung herausfindet. Hoften wir, dass wir sein 
nSchstes Werk warmer auinehmen kdnnen als dieses gar zu 
leichte und zu leicht befunden* Scher'zo. —k.

Hans Reimann : Das Buch VOm Kitsch
(R. Piper & Co. — Verlag, Munchen)

Dieser Badeker dutch die literarische Unlerwelt und die 
Gefilde des deckchenverzierten PIiischsofas ist ein vergnitgliches, 
niitzliches Buch. Der Kitfc--, eine in Krisenzeiten besonders 
iippig gedeihende Pflanze, die au h W'eltanscbauungs - Beete zu 
iiberwuchern pflegt, wird mit Harke und Messer ausgerottet, 
nachdem man ihn in hiibschen Bildern abkonterfe-t hat. Die 
Beispiele mdgen mitunter schlagerder sein als die Theorien, die 
datum gerankt sind, der 
tischen Uriterbauung der 
mag strengen Beurteilern 
Ganzen ist dieser — vom
— Fiihrer durch die Lach-rlichkeiten der Pseu lokunst nach vie- 
len Seiten hin so interessant, dass man ihn, teils staunend, teils 

j Vergniigt, teils entset t eil g durchblattett. Er regiert noch hef- 
tig, der Kitsch, noch an viel mehr Orten als Reimann angibt. er 
regiert neckisch und pathetisch, sfiss oder herb, in Operette und 

I auf Postkarten sowie der tonenden Leinwand. Er ist so inter

Heinrich Mann: Es kommt der Tag 
(Europa—Verlag, Zurich)

,’Deutsches ‘L^sFbucb7' unterbetitelf Heińrićh Mann seine 
neue Śamtłiliińg Vtfn Aufsittfen, dreigeteilt in: Sehe i, V-rachten, 
Lernen-. ©ie meistert' dieser AufsStze sind aus Vorabdrucken in 
Zeitschrifien'bekanhl.t Heinrich Mann gibt Zeitgeschichte, stets 
durch historische Perspaktiven vertieft. Diese Zeit- und Streit- 
fiteel birgt an analytischer Durchd-ingung mit ROntgenschilrfe, 
stilistischem Elan, etbischer Rasanz, entlarvendei* und zugieich 
weltgestaltenden Humor einen einzigartigeu Schatz. Mitunter 
kdnnte man sich versucht sehen, skeptisch zu denken angesichts 
eines unentwegt zur Schan getragenen Optimismus im Sinne des 
Titels, dass noch in unseren Tagen die neue und bess.re Welt 
anbrechen werde. Wenn man anderseits bedenkt, wie untriig- 
lich prophetisch Heinrich Mann in seinem Untertan gewirkt hat, 
dann wird man um so eher geneigt sein, seinem intuitiven Spiir- 
sinn zu giauben und doppelt Dank wissen dieser heute einzigen 
Stimme, die unentwegt — weltenfern frivoler Vogel Strauss- 
Poiitik die Fackel der Menschheit mit beispielhafiem Mut vor- 
antrSgi, urn sie herfiberzuretten aus deren letzten Nacht - Tagen 
in ein besseres Diesseits, fur d*s es zu kdmpfen gilt bis zum 
letzten Atemzug. .Heinrich Mann hat seine «igenen, glfinzenden 
Prosastiicke durchsetzt bezw. verbunden mit Zitaten grosser deut- 
scher Dichter und Denker wie Schiller, Kant, Mathias Claudius, 
Platen, Wilhelm von Humboldt, Theodor Fontane, Friedrich 
Nietzsche, Grlllparzer, Gottfried Keller, nicht zuletzt Sptuchen 
aus der Bibel.

Carl Sternheim: Vorkriegscuropa im Gleichnis 
meinas Lebans

(Querido Verlag, Amsterdam)

Es bedeutet fast ein Unglfick,*dass Carl Sternheim, dieser 
einst gianzende und reiche Geist, sein 10-jahriges Schweigen 
durch ein Buch solchen Kalibers unterbricht. Lediglich als 
pathologisches Phaenomen lasst sich — und v»n dem einst ent- 
schiedenen AnHnger Sternheims wird dies mit ehrlichem S.chmerz 
bekanht — dieses Dokument werten, auch was die saloppe Form 
anlangt. Von dem geistigen Niveau dieser Lebenserinnerungen I 
lies'se sich nur mit Schaudern ein Eiftdruck vermitteln. Es genii-) 
ge zu sagen, dass ein Mann namens Carl Sternheim es notig zu j 
haben wShnt, fast die Halfte dieses — an sich nicht umfangrei- - -
chen - Buches mit dem wahllosen Abdruck von Anerkennungs- I national, wie er palriotisch ist, und so anstSndig wie gefahrlich. 
schreiben zu fallen, deren Autoren von Paul Heyse bis zu Stern- Dt;nn er ertr3nkt das bissch-n Kunstbegeisterung des emfachen 
heims offensichtlich literarisch manngifach infizieriem-Kammer-1 ^'arlries„ aeineDn Sjiup - Fluten. und er le.t-t die Gefnh.le fehl

• . , .. „ .-j j . „ ,, . Ein grundhehes Buch tate uns not — wer analysiert eines Tages
diener reichen. Selbst Buchdedikattonen von Kollegen, wenn sie die E folgsautoren H. Courths-.Mahler (in alle Sprachen liber
ałach nur aus 5 Wortert bestehen und so unverbmdlich lauten. SeUt) p. Lehne, Gert Rothberg? In ihren Millionenauilagen 
wie: .Carl Sternheim in Kameradschaft und aufrichtiger Bewun- liegt ein Geheimnis. Seine Enthiillung wiirde sicher die Film- 
dernng* von Hofmannsthal werden uns nicht vorenthalten. Dass - produzenten aufmerksam machen, die dafiir —- waren sie klug — 
sich kein Mensch fand, der Sternheim davor bewahrte, Derartiges 
in Druck zu geben! Ein Nachwort — iiber Sternheim — schrieb 
Max Hermann-Kehse.

wickelt, fraglos auf russische Vorbilder (Eisenstein) zuritckgrei- 
fend (solch eine Kahnpartie auf einem See oder Fluss zur Vor- 
kriegszeit wirkt Wie ein Rennoir), in Oberblendungselfekten, 
Schnitt, Montage ist Hollywood unerreicht (trotz alletn ebenso 
oft berechtigten, wie — vergleichsweise — unberechtigten Ge- 
setzer gegen diese FilmhOlle). Anna Karenina mit Greta Gar
bo wirkt beim zweiten Wiedersehen der neuen Tonfassung nur 
noch starker, ganz zu schweigen von der Offenbarung bei der 3. 
Begegnung mit Chaplins Modern Times — und die Renaissance 
des Jazz Revuefilms a la Broadwavmelodie 1936, den Ginger 
Rogers). Fred Astaire-Filmen ist in Rhythmus und Musik ebmso 
unnachahmlićh, wie die oft erstaunlich unverlogenen Reportagen 
des Gesellschaftslebens auch in komOdienhafter Abwandlung sei
ner nicht zuletzt erotischen Moral.

Pl antastisch, ganz magisch - visiondr, dichterisch-traum- 
spielhaft, vdlliges Nenland bedeutete Peter Ibbetson mit Gary 
Cooper, ein ebenso konzessionsloser, wie im Grunde durchaus 
filmischer Vorwuif. 2 seit friihester Kindheit einander Liebende, 
ein Leben lang von einander getrennt (der mdnnliche Teil durch 
Kerkermauern), die nur im Traum zueinander dflrfen — mit dus- 
serster Diskretion und Subtilitat der Mittel geschaffen. Hervor- 
ragend eine Fern -Ost-Reportage wie; Oel fur die Lumpen Chi- 
n-s (nacn dem gleichnamigen Roman,, der ein iiberaus anschau- 
liches Bild vermittelt von dieser gelben Hdlle. Einpragsam haf
tend der Afrika-Film Babona (nach Wallace) mit dem sonnen- 
durchfluteten NegersMnger Paul Robdson; unfreiwńllig irrsinnig, 
komisch Tarzan III. Sehr unglucklich kommt Fritz Kortner in 
London heraus, sei es in .seinem bald U/s Jahre zuriickliegenden 
kon truierten Reisser: Der rote Sultan oder in spateren, noch 
hoffiungsloseren Kitschfilmen, Ching-Tsehang - Tseliau (Ali 
Baba und die 40 RSuber) wie der sentimentalen Romanze 
Irela. Recht ansprechend von Sangerfilmen Grace Moores zwei- 
ter, weit gelungenerer Streich: Die Nacht der grossen Liebe, 
mit der sehr geschmackvollen Kontrapunktierung auch der Hand
lung durch (das Finale I von) Murger-Piićcinis Boheme. Musi- 
kalrsch hiii'sch und stimmlich ohrenfkliig der englische Dubarry- 
operettenfilm (nach Millóker) mit Gitta Alpar.

Erttziickend unverkitscht ein sehr verspatet hier gelaufener, 
(fad ohne Worte) franzdsisch gesprochener In Wien gedrehter 
Film mit Annabella und Gustav FrShlleh: Sonuenstrahl. (Ein 
Ka itAi.spieiJun-R jJie F jjok) .1

Ungewohnlich enttSuschend Rene- Clairs Letz.ter MilHar- 
dlir, trotz der Satire auf die Diktatur krampf g, steril, ohne Hu
mor, freilich ein Thema, bei dem selbst einem Renć Clair Humor 
undjede Anmut abhanden kommen rnogen.

Dagegen bemiiht man sich nicht ohne Erfolg neuerdings 
in Deutschland —; paradoxerweise um ein neues, offenbachisches 
G--nre! Fast ebenso spielerisch leicht und reizvoll, tanzerisch 
aufgelockert wie Amphytrion fanden wir die kltere Turandot 
(wiederum mit dem ganz verwandelten, viel herber gewordenen 
Willy Fritsch und dem famosen Paul Kemp, sowie der entziik- 
kenden Kathe von Nagy), sodass man auf den Boccaccio glei- 
cher Faktur mit Recht gespannt sein dart Schwach Der Tunnel 
(nach Kellermann) in der iranzOsischen Version (die von der 
deutschen Ur-Fassung nur Gustaf Oriindgens in einer decken- 
den Schurkenepisode ubriggelassen hatte). Kalt gefingerter 
Reisser, aber in diesem Genre virtuos, technisch-utopisch Gold mit 
Hans Albers, der langweiligen Brigitte Helm (ganz nett in dem 
Spielf'lm Fiirst Woronzeff) und Friedrich Kayssler, einmalig herr- 
lich in der Episode des durch Sabotage umkommenden Erfinders. 
Ganz leer und papierenNur ein Komiidiaut... mit Rudolf For
ster von dem einst hoffnungsvollen Regisseur Erich Engel; bemer- 
kenswert darin lediglich Paul Wegners scarpialer Staatsminister.

Alle diese Filme und noch manch anderer, (wir lassen hier 
aus dem Gedachnis gleichsatn rtickkurbelnd 4’12 Monate Revue 
passieren!) liefen in den katt»witzer Erstauffiihrungskinos Capitol, 
Casino, Rialto, Stylowy).

Josef Schmidt
— oder was ist Tonfilm — Ruhm, miisste 'es eigentlich 

heissen. Josef Schmidt, durch Radio, Schallplatten, vor allem 
aber 4 Tonfilme weltberiihmt. wurde gelegentlich seines Konzerts 
im Polnisclien Theater (in Anwesenheit von Wojewoden Dr. 
Grażyński) vor Beginn von einer begeisterten Volksraenge be- 
rpits erwartet, die sich derart vor dem Biihneneingang staute, 
dass der Zntritt von dieser Seite zum Hauptportal keine Klei- 
nigkeit bedeutete. (Kernach im Auto eingedriickte Scheiben, vor 
dem Hotel noch weit toller.) Der Zuhorerraum selbstverstandlich 
entsprechend gefSllt mit einem hocheleganten Publikum bis zu 
galeriebesuchenden Junglingen ohne Kravatte. Josef Schmidt 
wirkt als persdhliche Erscheinung iibrigens ungleich vorteilhafter, 
denn auf der Leinwand, ist also anscheinend weniger photoge 
nisch. Sein' Auftreten 1st iiberdies sympathisch_bescheiden. Das

endet und damit-.dj.e Mtjglichkeit. ‘rgendwo anzukommen. Nun 
beginnt das Wanrfe'rlebefi mit der geliebten Frau und Kollegin 
und einem kleinen Ensemble, das immer mehr abbrockelt, bis 
sie in. ihrem Auto mit einem weiblichen Managed tind dem Hund, 
die Requisiten Tiinten aufgeschnallt, auf did Tour gehen, mit 
wechselnden Einnahmen, aber mit guteni, kiinstlerischen Erfolg, 
denn ■ die Starke dieser mutigen Kilnstler wurzelt im IVIenschlf- 
cben, in ihrem kornpromisslosen Bekenntnis zu wahren Kunst, 
und dem Mut, wie S'e die Konsequenztn tragen. Die unpathe- 
tische Art der Erziihlung beriihrt uns besonders sympathise!!. T. G.

Gutenberg — Jahrbuch 1936
(Verlag tier Gutenberg-Gessell-cliaft, Mainz)

Im 11. Jahrgang liegt bereits das Gutenberg--Jahrbuch vor, 
herausgegeben von A. Ruppel. das sich in sehr wiirdigem Ge- 
wand prdsentiert. ein etlesenes Produkt der .,schwarzen Kunst“ 
cud ein erfreulicher Anblick fiir jegliclien von deren J ingern. 
In Handemband auf practrv Hem Bilderdruckpapier, zweispal- 
tigem Satz in Kochs Wailauschrift sorgfaltigst gedmekt, enthalt 
der grosse Band 32 AufsMtze. von denen 20 mit zusammen 123 
Abbildungen versehen sind. Ein internationaler Mitarbeiterstab. 
darunter auch Beitrage in engli'cher, franzosbeher, spanischer, 
italienischer Sprarhe aus alien Gebietm der Geschichte und Ge- 
genwart des gedruękten Buches. 1 Beitrag aus P. hR (in deut- 
scher Sprachel von Helena Blum mit schdnen Bild wiedereaben 
behandrlt den Holzschnittkiinstler Władysław Skoczylas (1883 
- 1934).

Dieses gediegene Sammelwerk stellt eine schone Bereiche- 
rung fiir die Bibliothek jedes Biicherfrfundes dar. Nicht ver- 
schwiegen sei ledigbeh, dass der Ladenpr-is vo i RMk: 35,—, 
nicht nur im. Hinblick auf die Zeitumstande, uns etwas hoch 
erscheint.

Stille, schone Welt
Der Titel scheint ein Anachro-ismus oder Paradoxnn heu

te. Ihn tragt ein Bilderbuch von Dr. Adalbert D< flier (Tvrolia- 
Verlag. Innsbruck). Da es sich iedoch um einen Sammelband 
handelt praclitvoller Photos von Mndern, Tieren, Blumm, B3u- 
men, Landschaft, Natur schlechthin, kunstlerisch vom Kameraau- 
£e eingefangen. ieweils mit Dich’trvers-n kontrastri rt, >ass-n 
wir uns solchen Titel nur allzugern gefallen und kOnnen dieses 
optisch wahrnaft entziickende Bilderwerk wdrmstens empfehlen!

Riviera und Korsika
Kuriose Fiigueg, dass mit gleicher Post, da uns ein Kar- 

tengruss aus Monte Carlo erreicht. (Wer kann, der Cannes . . ., 
mdcht man sprechen) dieser .Zuckergussstadt, die in ihrem Kitsch 
schon erhaben wirkt*, -vie es wdrtlich darin heisst, aus der 
Reihe: Reisefiilirer in Bildern (des R, scher & Cie. — Verlages, 
Zfirich) der Band: Riviera und Korsika, Natur. Kunst, Volksle- 
ben mit 600 Bildern, 50 Karlen und 200 Seiten Tetx von Hans 
O. Leuenberger ęintrifft. In der Reihe: Was nicht im Baeueker 
steht (des R. Piper & Co. Verlages, Miinchen) erschien bekannt- 
lich: Riviera von Enka und Klaus Mann, von Alfred Kerr besit- 
zen wir: Eine Insel heisst Korsika.... um von dichterischen 
Reisebucber": fiber d»n gleichen Gegenstand aus der jiingsten 
Vergangenheit zu reden. Der neue Reisefiihrer ist .ReiSehandr 
bueb, Landeskunde und Andenken zugieich", wenn man will gar 
Wunschtraiimziel, Vorschnss auf die Seligkeit, praktischer Mifii- 
malsprachfiihrer (und- Verfiihrer) auf Italienisuh und Franzdsisch, 
—wie es Euch geffillt... Honny soit... „Es war in Nizza oder 
Cannes" (Robert Winterberg: Die Dame in Rot)

Ira Verlag der „Selbstwehr", Prag erschien soeben ider 
•liidisclie Almanach 5697. redigiert und eingeleitet von Dr. Felix 
Weltsch. Dieses bereits bekannte Jahrbuch von stets bemer- 
kenswertem Niveau scheint uns in der vorliegenden Ausgabe 
ganz besonders gelungen und enthalt neben einem Kalendarium 
u. a. folgende Beitrage: PalSstina im letzten Jahr, die ausge- 
zeichnete Bildreportage: Ein Hafen entsteht (Tel Aviv —'im 
Mittelmeer), O-kar Baum: Gustav Mahler, Heinz Politzer: Marc 
Chagall (mit 4 Bildern). Hermann Struck: Rad erung (Abend an 
der Bucht von Haifa), Heinz Stroh: Arnold Zweig, Willy Haas: 
Journalismus und Judentum, sowie von Beer-Hofmann, Max Brod, 
Georg: Hermann. Alfred Neumann, Franz Werfel. Alfred Wolfen
stein, Arnold und Stefan Zweig, Heinz Politzer, Friedrich Torberg, 
Walter Kaufmann: Jerusalem (Lied, Notenfaksinrle).

Programm von einer aristokratischen Konzessioi slosigkeit gegen- 
iiber dem Publikumsgeschmack, wie man es, zudem bei Tendren 
und gar in dieser Zeit, kaum zuvor erlebt. Ganz herb, fast nur 
auf moll gestellt (in der Gigli - Weis’), vorherrschend alte italie- 
ner, wie Monteverdi, Scarlatti, d’Astorga, Donizetti, weiterhin 
Buzzi-Peccia (schon die schwermfitigen Titel Lasciate me morir 
Mal d amore, una furtiva lacrima —aus dem „Liebestrank" _
esagen genug), die eigenartigerweise deutsch gesungene Arie 

Vasco da Ganas aus der Afrikanerin von Meyerbeer (wer denkt da 
nicht an die bewegte Vdlkerbundsklage des Negus?), Aden aus 
Lalos Roi d’Ys, Cileas (richt etwa Bizets) L’Arlesienne, am 
Schluss noch ghei hsam als .Populfirstes" die Arie des Kalaf aus 
Puccinis Turandot. (Wie anders klang dies einst in der Wiener 
Staatsoper von Richard Tauber oder Kiepura!) Josef Schmidts 
Tenor ist bei aller Helle heib - mannlich, entbehrt im Grunde 
des erotischen Fluidums, ja bei canto - Sihmelzes. Wirbekennen, 
kaum jemals in Schmidts (filmisch, wie szenisch besonders 
schwachen und triefend sentimentalen) Tonfilmen ob seines Ge- 
sanges warm geworden zu sein. In seinem Konzert stand er an- 
schemend im Schatten einer irdisposition. (war’s der berfichtigte, 
fast jeden Sanger unentiinnbar belallende oberschlesische Ra- 
chenkatarrh?) — Mittellage und Piano klangen iiberhaupt nicht 
frei, lediglich die Hdhe strahlte sieghaft und miibelos. Ffir die 
Koloratur in Mozarts sonst herrlich gesungeaem (da capo verlang- 
ten) Halleluja gibricht es ihm an Leichtigkeit, noch mehr gilt 
dies ffir unser Empfinden von Crescenos Tarantella scincera. Wie 
auch alles andere in der Onginalsprache bringt als Einlage Josef 
Schmidt die Arie aus(Nowowiejskis Baltischer Legende, am Schluss, 
• Is der Beifall orkanartig anschwillt, erzwingt das Publikum — 
neben neapolitanischen Cantos, zu denen sich der Tenor meist 
selbst tegleitet — namentlich unweigerlich Verdi - Rigolettos 
unausstehliches Donna e mobile und einige von Schmidts deut
schen Tonfilmschlagern, in denen er uns offengestanden weitaus 
am besten gefiel (Ein Lied geht um die Welt — Ich singe dir 
ein Liebeslied). Der Begkiter heisst E. Steinberger, unbegreifli- 
cherweise an einem — Pianino! Frango

Am 1. X. tanzt nochmals Ballett-Pamell!

Verantwortlicher Redakteur; Heinrich Holewa, Siemianowice 
Verlag: Wirischaftliehe Vereinigung fiir Poln.-Scbles. 

Druck: ,,Stella“ Katowice.
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SCHOLZ i FRESTER
KATOWICE 

Verlangen Sie urvverblndlichas Angebot und Muster.

-

effektvolle und praktische

REKLAME - (CALENDER 
in verschiedenen Arten u. Formaten 

wie
Taschen-Kalender- Geldiaschen-Kalender 
Termin-Kalender-Tafei- Kalender 
Block- und Umlege-Kalender usw.

fertigt an?

M O IS K i - 1A l{ R 1 K

GUSTAV BERGER NOWA -WIEŚ
Gegriindet 1894 In haber J. Berger Telefon 510-37

QUALITATS - MOBEL 
in bekannt bester Ausfiihrung 
preiswert, schon in grosser Auswahl

TELEFON:
Nr. 346-82

Łurtaruas Katowice
ulica Pierackiego 3.

A. SCHAEFERZnarea n a ŚI qsku Firm a

IUTRA
.TO RO PE"Telef. 545-55

Kafle białe i kolorowe oraz wszelkie okucia.

Piece żelażne i szamotowe.

przoduje w swych modelach, 
jakościach i bardzo niskich 
+ cenach

Uwaga na adres:

Tow, Kom.

CHORZÓW I.
Telefon 413-10 Telefon 413-10

P. K. 0. Konto 303 627.
Bankkonto: Śląski Bank Ludowy 

llllllllllll 
Lebensmittel - 
Grosshandlung 

Ausschrotung von Oel- 
kuchen und Getreide.

Dostarcza:
Materjały budowlane:

Cement, Gips, Wapno hydr. Terrazzo, Trzcinę, Papę 
izolacyjną i dachową—Dźwigary—Żelazo —Blachy.

Materjały Kanalizacyjne:
Rury żeliwne i kamionkowe. Urządzenia kąpielowe 
ustępowe - • Fajanse i armatury wodociągowe.

Artykuły Elektro-lnstalacyjne:

Hurtów, kolonjalno- 
~ spożywcza ....

Śrutowanie makuchów i zboża 
w wlasuym młynie.

Der einzig echte brasil. Gesundheitstee!

Matte Parana
nur in Originalpackungen

nlemals lose1937...

Radio „Capello" wiederum fuhrend!

„Cu pel 1 o C 4 Verdi“
Superheterodyn in hbchster

Vollendung. Lizenz 
„Ingelen“ — Wien

Pamiętajmy, że w kolekturze

Tyskie
21,Piizneńskie

MILJON
Grodziskie, Słodowe

d.

Katowicki
ulica św. Pawła 3.Tel. 335-40, 327-13.
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O
O
OOCOOOOO Losy I-ej klasy już są do nabycia! OOOOOOOO

Depot Piwa Sp. z ogr. odp.

KATOWICE

Oraz wielka ilość wygranych po zl. 5.000,-— zł. 2.500,— zł. 2.000 i zł. 1.000,— i

PRZEKONAJ SIĘ! I\fe WYKONUJE WSZELKIE ZLECENIA ' 
-------------------------------Xn?e PRAC DRUKARSKICH

Oddziały: Chorzów I, ul. Wolności 26, Bielsko, Wzgórze
Łódź, Bydgoszcz, Gdynia

padają stale wielkie wygrane 
że dwukrotnie padl tam,

W 36-ej loterji padłe tam: zł. 100.000, — na Nr. 194977
„ 10.000, — ,, „ 21864
,, 10.000, — „ „ 57551
„ 10 000, — „ „ 81418
„ 10.000, — „ ,, 150988

DRUKARNIA,,O I LLLA KATOWICE
Marsz Piłsudskiego 13. Skrytka pocztowa 174. Telefon 307-06

oooooooooooocooooiioooooooooooooooooo o o o o o o o o



CZWIKLICER
na-

Jedyna wytwórnia Czwiklicer, fabryka mydła, KATOWICE 6,-SlOkucia do trumien

Nothmann

i

Kopalniak

■ L. Altmann »
Hurtownia żelaza

Katowice, ul

MEHL
poleca p« cenach bezkonkurencyjnych firma:

pl. Marsz. Piłsudskiego 11 
Telefon Nr. 309-87-88-89.

pisania oraz wszelkich innych 
maszyn i materjalów biurowych

Hurtowy skład artykułów ku
chennych i domowych, artyku
ły rolnicze, emaljowane, fajans, 
porcelana i szkło.

Dobrą szwajcarską maszynę do 
pisania Hermes Portabel jak 
również biurowe maszyny do 
pisania dostarcza po najniższych 
cenach firma

Afrique, trawa alpejska 
Pakuły grube i cienkie 
Włosień

KATO WIC E 
ulica Młyńska 7.

Telefon 311-39

FABRYKA
ilefon 3C6-10

Na sezon jesienny materjały wełniane na płaszcze, 
kostjumy, komplety i suknie w najnowszych wią- 
zankach i kolorach w pierwszorzędnych jakościach

Wilhelm Mainka
CHORZÓW II. G. ŚL. ul. 3-go Maja 94-96. 

Budowa wag I maszyn

DLA STOLARZY:
Okucia budowlane i me

blowe
Wszelkiego rodzaju 

rzędzia
Klej stolarski

Janina Bóhm 
właśc. JANINA BERGER 

Mikołów
ul. 3-go Maja 8. Telefon 211-18.

Moderne
Beleuchtungskórper u. Armaturen 

Centrala Światła 
i Śląska Fabryka Wyrobów Metalowych 

Sp. i ogr. odp.
Katowice, ulica Gliwicka nr. 21-23.

Filialen: Katowice ul.św. Jana 14, i ul. 3-go Maja 6. Chorzów Wolności 38

Hurtowny Skład Artykułów 
Kanalizacyjnych

i Wodociągowych
111111111111

Poleca się do dostarczania rur 
wszelkiego rodzaju, armatur dla 
gazu, wody i pary* w®nien i 
pieców kąpielowych oraz wszel
kich sanitarnych urządzeń

Automatyczne pompy „SI-HI"

Specjalny

Skład stolarskich i siodlarskieh przyhorów
m.:
I DLA SIODŁA RZY

i TAPICERÓW:
Okucia do uprzęży dla 

koni
Narzędziawszelkiego ro-

A.O.Bohmi

Elektro-Ra dio-Spika, - Chorzów I , róg Wolności tel.401-05

Telefon 303-72. KATOWICE Telefon 303-72.

wszelkiego rodzaju zakupić można 
najlepiej i najtaniej na dobrych 
warunkach tylko w znanej starej

FIRMIE JIEBLÓWEJ ____Antoni Chruszcz 
w Dębie, ul. Dębowa 2 I 25 —Telefon 312-72 (k/o. Katewic> 
5 minut autobusem lub tramwajem z Katowic lub Chorzowa. Przystanek 
Kościół—Dąb. UWAGA ! w Katowicach nie posiadam żadnych filji-

. s
— ■ = g———iw—. U :: 

Warsztat i skład maszyn, do |

SCHWARZ i SKA
■■■■ ■■ '   = Sp. z ogr. odp. — -.....................
Telefon 340-52. KATOWICE ul- Marjacka 10.

: Zwr Saison - ErOJfnung
1 ‘”™”"“"Tmp7ehie’™Pbilipps-,Telefiinken-,Elektrit- ’ 

und Union - Apparate 5: 
in grosser Auswahl — Fachmannische Bedienung L_J

Beschaftige keine Vertreter und Hausierer
da fur gewahre ich 5—1<>% Rabatt. !

■ Ska.
CZ SZLIFIERSKICH

K atowięe II Ziołkiewskiego 3
My fabrykujemy: Tarcze szmerglowe i narzędzia szli
fierskie. Pilniki krążkowe i segmenty do marmuru i 
granitu. Kamienie szmerglowe do terraza i kafli. 

Tarcze szmerglowe do terraza i kafli.
Tarcze szmerglowe do stali „Widia". Pilniki z 
Sulcium Karbid: trójkątne, czworokątne okrągłe 
półokrągłe Osełki. Proszek do nastalenia 

pilników.

Katowice
Pl Marsz. Piłsudskiego 4 

(Rynek 4. 
obok Apt. Miejskiej)

Ohne einen Radio-Apparat von der Fa. S P 1 K A, Chorzów 1. I 
NUR ein halber Mensch! !

Magaz. sprzętów kuchennych 
Piece wszelkiego rodzaju 

Łóżka metalowe
Wyroby stalowe - Narzędzia

yn

m.
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